Lag

om skyldighet for rapporteringsskyldiga finansiella institut att limna upplysningar i fraga
om beskattning

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

1 kap.

Lagens tillimpningsomréade och tillimpliga definitioner

1§
Lagens tillimpningsomrdde och bemyndigande att meddela foreskrifter

I denna lag foreskrivs det om lamnande av upplysningar om rapporteringspliktiga konton samt
om skyldigheter avseende dtgirder for kundkdnnedom och andra skyldigheter for finansiella
institut. Bestimmelser om ldmnande av upplysningar om rapporteringspliktiga konton finns i
17 ¢ § i lagen om beskattningsforfarande (1558/1995).

Lagen tillimpas p& upplysningar om rapporteringspliktiga konton som kan inverka pa
storleken hos och bestimmandet av de skatter som avses i 4 § i lagen om det nationella
genomforandet av de bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i radets direktiv om
administrativt samarbete 1 fraga om beskattning och om upphédvande av direktiv 77/799/EEG
samt om tillimpning av direktivet (185/2013).

Utover vad som bestdms i 2 mom. tillimpas lagen pa upplysningar om rapporteringspliktiga
konton som Finland &r skyldigt att automatiskt utbyta med andra kvalificerade jurisdiktioner
med stod av artikel 6 i konventionen om 6msesidig handrackning i skattedrenden (FordrS 20
och 21/1995) som utarbetats av Europaradet och Organisationen for ekonomiskt samarbete och
utveckling (OECD), sadan den lyder dndrad genom det den 27 maj 2010 ingangna protokollet
(FordrS 39 och 40/2011), och med stdd av det multilaterala avtalet mellan behoriga myndigheter
om automatiskt utbyte av upplysningar om finansiella konton (FoérdrS 62/2015), som har getts
med stod av den nimnda artikeln, samt tilldgget till det (FordrS 33/2025).

Utover vad som bestims 1 2 och 3 mom., tillimpas lagen pd upplysningar som giller
rapporteringspliktiga konton som Finland ar skyldigt att automatiskt utbyta med stdd av och i
enlighet med foljande avtal:

1) Avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Furstendomet Andorra om é&tgérder
likvirdiga med dem som foreskrivs i radets direktiv 2003/48/EG om beskattning av inkomster
fran sparande i form av réntebetalningar, sddant det lyder &ndrat genom det &ndringsprotokoll
som har undertecknats den 12 februari 2016,

2) Avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Furstendomet Lichtenstein om atgérder
likvirdiga med dem som foreskrivs i radets direktiv 2003/48/EG om beskattning av inkomster
fran sparande i form av rintebetalningar, sédant det lyder &ndrat genom det dndringsprotokoll
som har undertecknats den 28 oktober 2015,

3) Avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Furstendomet Monaco om étgéirder likvirdiga
med dem som foreskrivs i radets direktiv 2003/48/EG av den 3 juni 2003 om beskattning av
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inkomster frdn sparande i form av réintebetalningar, sddant det lyder &ndrat genom det
andringsprotokoll som har undertecknats den 12 juli 2016,

4) Avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Republiken San Marino om atgirder
likvirdiga med dem som foreskrivs i radets direktiv 2003/48/EG om beskattning av inkomster
fran sparande i form av rintebetalningar, sddant det lyder &ndrat genom det &ndringsprotokoll
som har undertecknats den 8 december 2015,

5) Avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om atgérder
likvéardiga med dem som foreskrivs i radets direktiv 2003/48/EG om beskattning av inkomster
fran sparande i form av rintebetalningar, sddant det lyder &dndrat genom det &ndringsprotokoll
som har undertecknats den 27 maj 2015.

For att sékerstdlla att den internationella reglering som avses i 2—4 mom. tillimpas enhetligt
med andra jurisdiktioner fir Skatteforvaltningen meddela nirmare foreskrifter om
tillimpningen av definitionerna i 1 kap. och skyldigheterna avseende atgirder for
kundkdnnedom enligt 2 kap. samt om de upplysningar som ska ldmnas enligt 3 kap.

Definitioner som tillimpas i lagen

2§
Depdinstitut

Med depdinstitut avses en enhet som innehar finansiella tillgangar for andras rakning som en
visentlig del av verksamheten. En enhet anses inneha finansiella tillgdngar for andras rakning
som en vésentlig del av verksamheten om de bruttointékter inom enheten som hérrér fran
innehav av finansiella tillgdngar och dértill knutna finansiella tjdnster d&r minst 20 procent av
enhetens bruttointékter under den period som é&r kortast av antingen:

1) den trearsperiod som avslutas den 31 december eller det slutdatum som géller for ett
rakenskapsar som inte ar ett kalenderér under det ar som foregér det ar dd beddmningen gors,

2) den period som enheten har existerat.

38
Inldningsinstitut

Med inldningsinstitut avses:

1) en enhet som tar emot inséttningar inom ramen for sin ordinarie bankverksamhet eller
liknande verksambhet, och

2) en enhet som innehar elektroniska pengar eller en centralbanks digitala valuta for sina
kunders rékning.

4§
Investeringsenhet

Med investeringsenhet avses:
1) en enhet vars niringsverksambhet till dvervigande del bestér i att bedriva en eller flera av
foljande verksambheter eller dtgérder till formén for en kund eller for en kunds rékning,
a) handel med penningmarknadsinstrument, valuta, valuta-, rinte- och indexinstrument,
overlatbara vardepapper eller handel med ravaruterminer,
b) individuell och kollektiv portfoljforvaltning,



¢) annan investering, administrering eller férvaltning av finansiella tillgdngar, pengar eller
rapporteringspliktiga kryptotillgangar for andra personers rikning, och

2) en enhet vars bruttointikter till vervigande del kommer fran investering i, aterinvestering
i och handel med finansiella tillgangar eller rapporteringspliktiga kryptotillgdngar, om enheten
forvaltas av en annan enhet som &r ett depdinstitut, inléningsinstitut, specificerat
forsdkringsforetag eller en investeringsenhet enligt 1 punkten.

En enhet anses som dvervdgande niaringsverksamhet bedriva en eller flera av de verksamheter
som avses i 1 mom. 1 punkten, eller en enhets bruttointdkter anses frimst komma fran
investering i, aterinvestering i och handel med finansiella tillgangar eller rapporteringspliktiga
kryptotillgdngar enligt 1 mom. 2 punkten, om de bruttointékter inom enheten som hérror fran
verksamhet enligt 1 mom. 1 eller 2 punkten dr minst 50 procent av enhetens bruttointdkter under
den period som é&r kortast av antingen:

1) den tredrsperiod som avslutas den 31 december under det ar som foregar det ar da
bedémningen gors,

2) den period som enheten har existerat.

Vid tillampning av 1 mom. 1 punkten i denna paragraf betraktas dven en dgare av en andel i
eget kapital hos ett foretag for kollektiva investeringar som kund.

Vid tillimpning av 1 mom. 1 punkten underpunkt ¢ omfattar begreppet annan investering,
administrering eller forvaltning av finansiella tillgangar, pengar eller rapporteringspliktiga
kryptotillgdngar for andra personers rdkning inte tillhandahéllande av tjénster avseende
bytestransaktioner i en kunds namn eller for en kunds rdkning.

Med investeringsenhet avses inte en sddan aktiv icke-finansiell enhet som uppfyller ndgon av
forutsittningarna enligt 61 § 1 mom. 4—7 punkten.

Paragrafen ska tolkas pa ett sitt som motsvarar de likadana uttryck som har anvénts i
definitionen av finansiellt institut i lagen om forhindrande av penningtvétt och av finansiering
av terrorism (444/2017).

58§
Specificerat forsdkringsforetag

Med specificerat forsdkringsforetag avses en enhet som ar ett forsakringsforetag eller ett
forsakringsforetags holdingbolag och som tecknar forsdkringsavtal med kontantvérde eller
livranteavtal eller 4r som forpliktigat att verkstélla utbetalningar i anknytning till sidana.

6§
Finansiellt institut

Med finansiellt institut avses ett depdinstitut, ett inldningsinstitut, en investeringsenhet eller
ett specificerat forsdkringsforetag.

78
Rapporteringsskyldigt finansiellt institut

Med rapporteringsskyldigt finansiellt institut avses:

1) ett sddant annat finansiellt institut som inte ar ett icke-rapporteringsskyldigt finansiellt
institut, vars hemvist &r i Finland, med undantag for en filial till det som ar beldget annanstans
an 1 Finland, och

2) en i Finland belédgen filial till ett annat finansiellt institut dn ett icke-rapporteringsskyldigt
finansiellt institut med hemvist annanstans én i Finland.
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8§
Deltagande jurisdiktion

Med deltagande jurisdiktion avses:

1) vilken annan medlemsstat i Europeiska unionen som helst dn Finland,

2) vilken annan jurisdiktion som helst:

a) med vilken Finland har ett avtal, enligt vilket denna jurisdiktion 1dmnar de upplysningar
som avses i 3 kap. till Finland, och

b) som har identifierats i den forteckning som har offentliggjorts av Skatteforvaltningen och
anmalts till Europeiska kommissionen, och

3) vilken annan jurisdiktion som helst:

a) med vilken Europeiska unionen har ett avtal, enligt vilket denna jurisdiktion lamnar de
upplysningar som avses i 3 kap. till Finland, och

b) som har identifierats i den forteckning som har offentliggjorts av Skatteférvaltningen och
Europeiska kommissionen.

93§
Finansiellt institut i en deltagande jurisdiktion

Med finansiellt institut i en deltagande jurisdiktion avses:

1) ett finansiellt institut som har sin hemvist i en deltagande jurisdiktion, med undantag for
filialer till det finansiella institutet vilka &r beldgna utanfor en saddan deltagande jurisdiktion,
och

2) en filial till ett finansiellt institut vilken inte har sin hemvist i en deltagande jurisdiktion,
om filialen dr beldgen i en sddan deltagande jurisdiktion.

10§
Finansiella tiligangar

Med finansiella tillgdngar avses virdepapper, deldgarandelar, ravaror, swappar,
forsdkringsavtal eller livranteavtal eller en andel i ett viardepapper, en rapporteringspliktig
kryptotillgdng, en deldgarandel, en ravara, en swap, ett forsékringsavtal eller ett livrénteavtal.
Med finansiella tillgadngar avses inte icke-belanade direkta fastighetsinnehav och inte heller en
ravara som ir en materiell produkt.

11§
Elektroniska pengar

Med elektroniska pengar avses:

1) en digital representation av fiatvaluta,

2) en digital produkt som ges ut mot erhdllande av medel i syfte att genomfora
betalningstransaktioner,

3) en digital produkt som utgdr en fordran pa utgivaren angiven i samma fiatvaluta,

4) en digital produkt som accepteras som betalningsmedel av en annan fysisk eller juridisk
person dn utgivaren, och



5) en digital produkt som i enlighet med de lagstiftningskrav som géller for utgivaren kan
losas in nédr som helst och till det nominella beloppet for samma fiatvaluta pa begéran av
produktens innehavare.

Trots vad som foreskrivs i 1 mom., avses med elektroniska pengar inte en produkt som endast
har skapats for att underlitta dverforing av medel fran en kund till en annan person enligt
kundens instruktioner. En produkt anses inte ha skapats endast for att underlitta Gverforing av
medel om de medel som é&r kopplade till en saddan produkt, inom ramen for den dverforande
enhetens normala affirsverksamhet, innehas ldngre &n 60 dagar efter mottagandet av
instruktioner for att underlitta 6verforingen, eller om inga instruktioner mottas, de medel som
ar kopplade till en sddan produkt innehas langre dn 60 dagar efter det att medlen har mottagits.

12 §
Fiatvaluta

Med fiatvaluta avses en officiell valuta som har getts ut av vilken jurisdiktion som helst eller
av en jurisdiktions utsedda centralbank eller penningpolitiska myndighet och som utgdrs av
fysiska sedlar eller mynt eller pengar i olika digitala former, inklusive bankreserver,
centralbankers digitala valutor, affarsbankers pengar och elektroniska penningprodukter.

13§
En centralbanks digitala valuta

Med en centralbanks digitala valuta avses en digital fiatvaluta som getts ut av en centralbank
eller ndgon annan penningpolitisk myndighet.

14§
Kryptotillgang

Med kryptotillgang avses en kryptotillgdng enligt definitionen i artikel 3.1.5 i
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/1114 om marknader for kryptotillgangar
och om éndring av férordningarna (EU) nr 1093/2010 och (EU) nr 1095/2010 samt direktiven
2013/36/EU och (EU) 2019/1937.

15§
Rapporteringspliktig kryptotillgang
Med rapporteringspliktig kryptotillgdng avses andra kryptotillgdngar &n centralbankers
digitala valutor, elektroniska pengar eller sddana kryptotillgdngar i frdga om vilka den
rapporteringsskyldiga leverantdren av kryptotillgangstjanster enligt 13 § i lagen om skyldighet
for rapporteringsskyldiga leverantorer av kryptotillgdngstjanster att lamna upplysningar i fraga

om beskattning pd lampligt sétt har faststéllt att de inte kan anvindas for betalnings- eller
investeringsandamal.

16 §

Bytestransaktion



Med bytestransaktion avses byte mellan rapporteringspliktiga kryptotillgdngar och fiatvalutor
och byte mellan en eller flera former av rapporteringspliktiga kryptotillgangar.

17 §
Icke-rapporteringsskyldigt finansiellt institut

Med icke-rapporteringsskyldigt finansiellt institut avses foljande:

1) en myndighetsenhet, en internationell organisation eller en centralbank,

2) en bred pensionsfond, en smal pensionsfond, en pensionsfond hos en myndighetsenhet, en
internationell organisation eller hos en centralbank eller en kvalificerad kreditkortsutférdare,

3) ett undantaget foretag for kollektiva investeringar,

4) en trust, om trustforvaltaren &r ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut i Finland eller i
en annan rapporteringspliktig jurisdiktion och trustforvaltaren till skattemyndigheten i den egna
hemvistjurisdiktionen rapporterar alla upplysningar som ska rapporteras i enlighet med 3 kap.
eller motsvarande lagstiftning i trustforvaltarens hemvistjurisdiktion avseende trustens samtliga
rapporteringspliktiga konton.

Ett finansiellt institut som dr en myndighetsenhet, en internationell organisation eller en
centralbank, betraktas med avvikelse frdn 1 mom. 1 punkten inte som ett icke-
rapporteringsskyldigt finansiellt institut forutom med avseende pa:

1) en utbetalning som hénfor sig till en skyldighet som har uppstatt i samband med sadan
kommersiell finansiell verksamhet som ett specificerat forsakringsforetag, ett depainstitut eller
ett inlaningsinstitut dgnar sig at,

2) verksamhet dér centralbankers digitala valutor innehas for kontohavare som inte &r
finansiella institut, myndighetsenheter, internationella organisationer eller centralbanker.

18 §
Myndighetsenhet

Med myndighetsenhet avses foljande enheter som &r integrerade delar av en jurisdiktion,
kontrollerade enheter i jurisdiktionen eller administrativa delar i jurisdiktionen:

1) en myndighet i en jurisdiktion eller i en del av en jurisdiktion,

2) ett organ eller ett verk som i sin helhet 4gs ensamt av en jurisdiktion eller en del av
jurisdiktionen eller tillsammans av dessa delar.

Vid tillimpningen av paragrafens 1 mom. asyftar uttrycket integrerad del av en jurisdiktion
en person, en organisation, en forvaltning, en byré, en fond, ett verk eller ett annat organ som
utgdr en styrande myndighet i jurisdiktionen. Den styrande myndighetens nettoinkomster ska
krediteras myndighetens eget konto eller ett annat konto som tillhor jurisdiktionen, och ingen
del hérav far utfalla till forman for en privatperson. Med integrerad del av en jurisdiktion avses
inte en fysisk person som agerar i privat eller personligt syfte och som é&r en statschef, tjinsteman
eller handlaggare.

Vid tillimpning av paragrafens 1 mom. avses med uttrycket kontrollerad enhet en enhet som
till sin form &r skild fran jurisdiktionen eller som pa annat sétt utgor en separat juridisk person,
under forutsittning att:

1) enheten helt och hallet 4gs och kontrolleras av en eller flera myndighetsenheter, antingen
direkt eller via en eller flera kontrollerade enheter,

2) enhetens nettoinkomster krediteras enhetens eget konto eller konton hos en eller flera
myndighetsenheter, och ingen del av enhetens inkomster utfaller till forman fér négon
privatperson, och

3) enhetens tillgédngar tillfaller en eller flera myndighetsenheter vid upplosning.



Vid tillimpning av 3 mom. 2 punkten i paragrafen anses inkomster inte utfalla till {ormén for
privatpersoner om dessa personer dr de avsedda forménstagarna for ett offentligt program, och
verksamheten inom programmet bedrivs till forman for allménheten och for det allménnas bésta
eller ror administration inom ndgon fas av myndighetsutdvning. Utan hinder av det som anges
ovan ska inkomsterna anses utfalla till férman for privatpersoner om inkomsterna hérror frén en
myndighetsenhet som anvénds for att bedriva kommersiell néringsverksamhet sésom
kommersiell bankverksamhet som tillhandahaller finansiella tjanster till privatpersoner.

19§
Internationell organisation

Med internationell organisation avses vilken som helst mellanstatlig organisation, inklusive
Overstatliga organisationer, och organ och verk som &gs helt av en sddan organisation och
uppfyller f6ljande forutsattningar:

1) organisationen bestér i huvudsak av regeringar,

2) organisationen har en géllande 6verenskommelse om séte eller ett i huvudsak liknande avtal
med jurisdiktionen,

3) organisationens inkomster utfaller inte till formén for privatpersoner.

20§
Centralbank

Med centralbank avses en institution som i lag eller regeringsbeslut har godkants som den
centrala myndighet som utfardar instrument avsedda att anvéndas som cirkulerande valuta. En
sadan institution kan inbegripa en institution som ar skild fran jurisdiktionens regering, oavsett
om den helt eller delvis dgs av den rapporteringspliktiga jurisdiktionen. Med centralbank avses
inte sjdlva jurisdiktionens offentliga makt.

21§
Bred pensionsfond

Med bred pensionsfond avses en fond som har etablerats for att tillhandahalla férmaner vid
alderspensionering, arbetsoforméga eller dddsfall, eller ndgon kombination av dessa, till
forménstagare som é&r eller tidigare har varit anstillda hos en eller flera arbetsgivare eller till
forménstagare som har angetts av sddana anstdllda pd grundval av utférda tjanster, under
forutsattning att fonden:

1) inte har ndgon enskild forméanstagare som har rétt till mer &n fem procent av fondens
tillgéngar,

2) regleras av en offentlig myndighet och rapporterar in upplysningar om sina forménstagare
till skattemyndigheterna och

3) uppfyller minst en av foljande forutsittningar:

a) fonden &r generellt undantagen fran beskattning av investeringsinkomst, alternativt att
investeringsinkomster fran kontot ar foremal for uppskjuten skatt eller 14gre skattesats, pa grund
av fondens status som alderspensionssystem eller annat pensionssystem.

b) minst 50 procent av inbetalningarna till fonden, med undantag for dverforingar av tillgangar
fran pensionsfonder som avses i denna paragraf och i 22 och 23 § och pensionskonton som avses
146 §, kommer frin de finansierande arbetsgivarna,

¢) utdelning eller uttag fran fonden medges endast i samband med alderspensionering,
arbetsoforméga eller dodsfall, forutom Gverforingar till sddana andra pensionsfonder som avses
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i denna paragraf och i 22 och 23 § eller sddana pensionskonton som avses i 46 §, alternativt ar
utdelning eller uttag som gors fore é&lderspensionering, arbetsoforméga eller dodsfall &r
forbundna med administrativa paféljder,

d) inbetalningar som arbetstagare gor till fonden har begriansats med hénsyn till arbetstagarens
intjinade inkomst, alternativt far de arligen inte Gverstiga ett belopp i euro motsvarande
50 000 US-dollar, varvid de regler for sammanlédggning av konton och valutaomrakning som
anges i 102 § ska tilldimpas.

22§
Smal pensionsfond

Med smal pensionsfond avses en fond som har etablerats for att tillhandahéalla formaner vid
alderspensionering, arbetsoférmaga eller dodsfall till forménstagare som éar eller tidigare har
varit anstédllda hos en eller flera arbetsgivare eller till formanstagare som har angetts av sidana
anstéllda pa grundval av utforda tjanster, under forutséttning att:

1) fonden har férre 4n 50 deltagare,

2) fonden finansieras av en eller flera arbetsgivare som inte ar investeringsenheter eller
passiva icke-finansiella enheter,

3) arbetstagarens och arbetsgivarens respektive inbetalningar till fonden, med undantag for
overforingar av tillgdngar fran pensionskonton enligt 46 §, begrdnsas med hédnsyn till
arbetstagarens intjdnade inkomster och ersittningar,

4) deltagare som inte har sin hemvist i Finland inte har rétt till mer dn 20 procent av fondens
tillgdngar, och

5) fonden regleras av en offentlig myndighet och rapporterar in upplysningar om sina
forménstagare till skattemyndigheterna.

23§
Pensionsfond hos en myndighetsenhet, en internationell organisation eller en centralbank

Med pensionsfond hos en myndighetsenhet, en internationell organisation eller en
centralbank avses en fond som bildats av en myndighetsenhet, en internationell organisation
eller en centralbank for att tillhandahélla formaner vid alderspensionering, arbetsoforméga eller
dodsfall till forméanstagare:

1) som ér eller tidigare har varit anstéllda eller forménstagare som har angetts av sddana
anstillda, eller

2) som inte ar eller tidigare har varit anstillda om férmanerna tillhandahallits formanstagarna
pa grundval av personligen utférda tjanster at myndighetsenheten, den internationella
organisationen eller centralbanken.

24§
Kvalificerad kreditkortsutfirdare

Med kvalificerad kreditkortsutfdrdare avses ett finansiellt institut som uppfyller f6ljande
forutséttningar:

1) det é&r ett finansiellt institut endast pa grundval av att det utfardar kreditkort pa vilka
insdttningar endast accepteras nér en kund gor en inbetalning som dverstiger det utestdende
saldot med avseende pé kortet och det 6verskjutande beloppet inte omedelbart &terbetalas till
kunden,



2) det finansiella institutet har infort riktlinjer och forfaranden for att forhindra att en kund
gbr en inbetalning som Overstiger det utestdende saldot med mer &n ett belopp i euro
motsvarande 50 000 US-dollar, inbegripet fordringar som har uppstétt pa grund av returnerade
varor, eller for att sékerstilla att en kundbetalning som dverstiger det utestaende saldot med mer
an detta belopp aterbetalas till kunden inom 60 dagar.

Vid tillimpning av 1 mom. 2 punkten betraktas fordringar fér omtvistade betalningar inte som
en kundbetalning som Overstiger det utestdende saldot.

Vid tillimpning av 1 mom. 2 punkten ska bestimmelserna i 102 § om sammanlidggning av
konton och valutaomrikning iakttas.

25§
Undantaget foretag for kollektiva investeringar

Med undantaget foretag for kollektiva investeringar avses en investeringsenhet som regleras
som ett foretag for kollektiva investeringar, vars alla andelar i foretaget for kollektiva
investeringar dgs av andra dn rapporteringspliktiga personer, med undantag for passiva icke-
finansiella enheter med personer med bestimmande inflytande som dr rapporteringspliktiga
personer.

Med undantaget foretag for kollektiva investeringar avses inte en sddan investeringsenhet som
regleras som ett foretag for kollektiva investeringar pa grundval av att foretaget for kollektiva
investeringar har emitterat fysiska aktier stéllda till innehavaren vilka inte har 19sts in eller
dragits in fore den 1 januari 2018.

26 §
Finansiellt konto

Med finansiellt konto avses foljande konton som fors av ett finansiellt institut:

1) ett inldningskonto,

2) ett depakonto,

3) en investeringsenhets andel i eget kapital eller skulder i det finansiella institutet,

4) nar det ar fraga om ett finansiellt institut som inte avses 1 3 punkten, andel i eget kapital
eller skulder i det finansiella institutet om typen av andel har valts i syfte att undvika
rapportering i enlighet med 3 kap.,

5) ett forsdkringsavtal med kontantvirde eller ett livranteavtal som tecknas eller fors av ett
finansiellt institut.

Utan hinder av vad som bestdms i 1 mom. 3 punkten avses med finansiellt konto inte andel i
eget kapital eller skulder i en enhet som 4r en investeringsenhet enbart pa grundval av att den:

1) ger investeringsrad till och agerar pa en sddan kunds végnar i syfte att investera, forvalta
eller administrera finansiella tillgdngar som i kundens namn sétts in hos ett annat finansiellt
institut dn en sadan enhet, eller

2) hanterar portfoljer for en kund och agerar pa en sddan kunds végnar i syfte att investera,
forvalta eller administrera finansiella tillgingar som i kundens namn sitts in hos ett annat
finansiellt institut &n en sddan enhet.

Utover vad som bestdms i 1 mom. 5 punkten avses med finansiellt konto omedelbart
utbeltalbar livranta som ges till en fysisk person och som uppfyller foljande forutsattningar:

1) den dr investeringsrelaterad och dverforbar,

2) den riknar penningvérdet for en pensionsforman eller formén vid arbetsoforméga som ges
utifran ett undantaget konto.

27§
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Inldningskonto

Med inlaningskonto avses:

1) ett foretags-, 1one-, spar-, termins- eller kapitalkonto eller ett konto som finns dokumenterat
genom bankcertifikat, sparbevis, investeringsbevis, inlédningsbevis eller ett annat liknande
instrument som tillhandahalls av ett inlaningsinstitut.

2) belopp som forvaltas av ett forsdkringsforetag och som i enlighet med ett avtal om
garanterad investering eller ett liknande avtal dr foremél for utbetalning eller kreditering av
ranta,

3) ett konto eller hypotetiskt konto som utgor alla elektroniska pengar som innehas for en
kunds rékning, och

4) ett konto som innehar en eller flera av en centralbanks digitala valutor for en kunds rakning.

28 §
Depdkonto

Med depdkonto avses ett konto som innehaller finansiella tillgangar och fors till forman for
en annan person. Med depakonto avses dock inte ett forsékrings- eller livranteavtal.

29§
Andel i eget kapital

Med andel i eget kapital avses, nér det géller en sammanslutning som ska betraktas som ett
finansiellt institut, en andel antingen i sammanslutningens kapital eller i dess avkastning.

Naér det géller en trust som ska betraktas som ett finansiellt institut, ska en andel i eget kapital
anses innehas av en person som betraktas som stiftare eller forménstagare for hela eller en del
av trusten eller varje annan fysisk person som i sista hand utdvar verklig kontroll over trusten.
En rapporteringspliktig person ska betraktas som fOrméanstagare av en trust om den
rapporteringspliktiga personen har rétt att direkt eller indirekt erhalla en fixerad utdelning eller
kan, direkt eller indirekt, erhélla en diskretionar utdelning fran trusten.

30§
Férsdkringsavtal

Med forsdkringsavtal avses ett avtal som innebadr att utfardaren forbinder sig till att betala ut
ett belopp i samband med en specificerad oférutsedd hidndelse forknippad med dodsfall,
sjukdom, olycksfall, skadestandsansprak eller egendomsskaderisk. Med forsakringsavtal avses
inte ett livrdnteavtal.

318§
Livrdnteavtal

Med livrdnteavtal avses ett avtal enligt vilket utfardaren forbinder sig att gora utbetalningar
under en viss tidsperiod som helt eller delvis faststdlls med hénsyn till den forvéntade
livslangden for en eller flera fysiska personer. Med livranteavtal avses dven ett avtal som
betraktas som ett livrinteavtal i enlighet med lagstiftning, foreskrifter eller praxis inom den
jurisdiktion inom vilken avtalet sl6ts och i enlighet med vilken utfardaren forbinder sig att géra
utbetalningar under ett visst antal ar.
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32§
Kontantvdrde

Med kontantvdrde avses beroende pa situationen det hogre av foljande:

1) det bruttobelopp som forsdkringstagaren har att erhalla vid aterkdp eller uppsidgning av
avtalet,

2) det belopp som forsékringstagaren kan lana i enlighet med eller med hjélp av avtalet.

Med kontantvarde avses inte det belopp som enligt forsdkringsavtalet ska betalas:

1) endast dé en fysisk person som &r forsiakrad enligt ett livforsdkringsavtal avlider,

2) som en personskade- eller sjukdomsférmén eller annan forsékringsformén som utgor
ersittning for ekonomisk skada som uppkommit i samband med en sadan héndelse som
forsakringen géller for,

3) som en aterbetalning till forsdkringstagaren av forsdkringspremie, exklusive
forsakringspremier, oavsett om de faktiskt uppkommit, som tidigare erlagts i enlighet med ett
forsdkringsavtal som inte &r ett investeringsrelaterat livforsékringsavtal eller livranteavtal,

a) pa grund av att avtalet hévs eller sdgs upp eller risken reduceras under forsékringsavtalets
loptid, eller

b) som en aterbetalning som uppstar av att en forsékringspremie faststélls pa nytt till f61jd av
en korrigering av ett raknefel eller ett liknande fel,

4) som en aterbaring till forsdkringstagaren, utom utbetalning vid uppsidgning, forutsatt att
aterbdringen avser ett forsdkringsavtal enligt vilket de enda formaner som ska betalas anges i 2
punkten, eller

5) som avkastning pé en forskottspremie eller en premieinbetalning for ett forsdkringsavtal
for vilket forsdkringspremien ska betalas minst arligen, om beloppet av forskottspremien eller
premieinbetalningen inte dverstiger nista drspremie som ska betalas enligt avtalet.

33§
Forsdkringsavtal med kontantvirde

Med forsdkringsavtal med kontantvirde avses ett forsakringsavtal som har kontantvéirde. Med
forsdkringsavtal med kontantvirde avses dock inte ett aterforsdkringsavtal som inte dr ett
ansvarsaterforsakringsavtal mellan tva forsakringsforetag.

348§
Gruppforsdkringsavtal med kontantvirde

Med gruppforsdkringsavtal med kontantviirde avses en forsikring med kontantvirde som
uppfyller foljande forutsittningar:

1) det erbjuder skydd till fysiska personer som ar anslutna till avtalet genom en arbetsgivare,
en branschorganisation, en fackfoérening eller annan férening eller grupp,

2) det tar ut en premie for varje medlem i gruppen eller medlemmar av en kategori inom
gruppen vilken faststills utan att ta hinsyn till medlemmarnas eller medlemskategoriernas
personliga hélsoforhallanden forutom élder, kon och rokvanor.

35§

Grupplivrdnteavtal

11



Med grupplivrinteavtal avses ett livrianteavtal i vilket borgendrerna dr fysiska personer som
ar anslutna till avtalet genom en arbetsgivare, en branschorganisation, en fackfoérening eller
annan forening eller grupp.

36§
Totalt saldo eller virde

Med totalt saldo eller virde avses det saldo eller viarde som fas genom att rdkna samman
saldona eller viardena for kontohavarens finansiella konton som fors i det rapporteringsskyldiga
finansiella institutet och i dess nérstdende enheter.

37§
Redan befintligt konto

Med redan befintligt konto avses foljande finansiella konton:

1) ett finansiellt konto som fors av ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut frdn och med
den 31 december 2015,

2) ett finansiellt konto som fors av ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut frdn och med
den 31 december 2025 och som avses i 27 § 3 eller 4 punkten,

3) ett finansiellt konto som den 31 december 2025 fors av en enhet som genom denna lag
dndras till ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut,

4) varje finansiellt konto tillhérande en kontohavare, oavsett vilket datum detta finansiella
konto 6ppnades om:

a) kontohavaren innehar ett finansiellt konto som ska betraktas som ett redan befintligt konto
utifran 1 och 2 punkten hos ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut eller hos en nirstdende
enhet inom samma rapporteringspliktiga jurisdiktion som det rapporteringsskyldiga finansiella
institutet,

b) det rapporteringsskyldiga finansiella institutet eller den nérstdende enheten inom samma
rapporteringspliktiga jurisdiktion behandlar de tvé i denna punkt nimnda finansiella kontona,
samt kontohavarens eventuella andra finansiella konton som ska betraktas som redan befintliga
konton som ett enda finansiellt konto i syfte att uppfylla kraven enligt 98 § och i syfte att
faststélla saldot eller viardet av ndgot av de finansiella kontona vid tillimpning av troskelvdrdena
for konton,

c) det rapporteringsskyldiga finansiella institutet, med avseende pa ett finansiellt konto som
omfattas av forfaranden for bekdmpning av penningtvétt och for kundkdnnedom, far uppfylla
kraven for sadana forfaranden for det finansiella kontot genom att anvénda forfaranden for
bekdmpning av penningtvitt och for kundkdnnedom enligt 1 punkten, och

d) det for att 6ppna det finansiella kontot inte krdvs att kontohavaren ska tillhandahalla nya,
kompletterande eller &ndrade kundupplysningar utover dem som krdvs for denna lags
tillimpning.

38§
Nytt konto

Med nytt konto avses foljande finansiella konton:

1) ett finansiellt konto som har 0ppnats av ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut frdn och
med den 1 januari 2016 eller senare,

2) ett finansiellt konto som har 6ppnats av ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut fran och
med den 1 januari 2016 eller senare och som avses i 27 § 3 eller 4 punkten,

12



3) ett finansiellt konto som har 6ppnats den 1 januari 2026 eller dérefter av en enhet som
genom denna lag blir ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut.

39§
Redan befintligt enskilt konto

Med redan befintligt enskilt konto avses ett redan befintligt konto som innehas av en eller
flera fysiska personer.

40§
Nytt enskilt konto
Med nytt enskilt konto avses ett nytt konto som innehas av en eller flera fysiska personer.
41§
Redan befintligt enhetskonto

Med redan befintligt enhetskonto avses ett redan befintligt konto som innehas av en eller flera
enheter.

42§
Ldgvdrdekonto
Med ldgvirdekonto avses ett redan befintligt enskilt konto med ett totalt saldo eller virde som
den 31 december 2015 inte har Gverstigit ett belopp i euro motsvarande 1 000 000 US-dollar.
Utdver vad som bestdms i 1| mom., avses med lagvéirdekonto ett redan befintligt enskilt konto
enligt 37 § 2 punkten med ett sammanlagt saldo eller virde som den 31 december 2025 inte har
Overstigit ett belopp i euro motsvarande 1 000 000 US-dollar.
43§
Hogvirdekonto
Med hogvirdekonto avses ett redan befintligt enskilt konto med ett totalt saldo eller virde
som den 31 december 2015 eller den 31 december ndgot efterféljande ar har dverstigit eller
Overstiger ett belopp i euro motsvarande 1 000 000 US-dollar.
44§
Nytt enhetskonto
Med nytt enhetskonto avses ett nytt konto som innehas av en eller flera enheter.
45§
Undantaget konto

Med undantaget konto avses:
13



1) ett sdrskilt pensionskonto,

2) ett sdrskilt investeringsinstrument,

3) ett sdrskilt livforsdkringsavtal,

4) ett sarskilt konto i dodsbo,

5) ett annat sérskilt konto,

6) ett sdrskilt inlaningskonto for elektroniska pengar, och
7) ett sarskilt kreditkortskonto.

46 §
Sdrskilt pensionskonto

Med sdrskilt pensionskonto avses ett konto som uppfyller foljande forutsittningar:

1) kontot regleras som ett individuellt pensionskonto eller ingar som en del i en registrerad
eller reglerad pensionsordning vars syfte dr att tillhandahalla pensionsforméner, inklusive
forméner vid arbetsoférmaga eller dodsfall.

2) kontot &r forknippat med skatteldttnader,

3) arlig anmélning av upplysningar till Skatteforvaltningen forutsitts for kontot,

4) uttag sker pa villkor att en specificerad pensionsélder uppnétts eller att arbetsoférmaga eller
dodsfall intréffat, alternativt att uttag som gors innan sddana specificerade hiandelser intraffat ar
forbundna med administrativa paféljder,

5) de arliga insdttningarna &r begransade till ett belopp 1 euro motsvarande hogst 50 000 US-
dollar eller det totala belopp som sétts in pa kontot under en livstid uppgér till ett belopp i euro
motsvarande hogst 1 000 000 US-dollar, och i bada fallen ska de regler for sammanlidggning av
konton och valutaomrikning som anges i 102 § tillimpas.

I de hogsta beloppen enligt 1 mom. 5 punkten i paragrafen beaktas inte dverforingar av medel
till kontot fran ett eller flera konton som uppfyller forutsdttningarna i 1 mom. eller 47 § eller
fran ett eller flera i 21—23 § avsedda pensionsfonder.

47§
Sdrskilt investeringsinstrument

Med sdrskilt investeringsinstrument avses ett konto som uppfyller féljande forutsittningar:

1) kontot regleras som ett investeringsinstrument med annat syfte 4n att tillhandahélla pension
och det &r foremél for regelbunden handel pa en etablerad vérdepappersmarknad, alternativt
regleras det som ett sparinstrument med annat syfte &n att tillhandahélla pension,

2) kontot ar forknippat med skattelédttnader,

3) for uttag kravs uppfyllande av specifika kriterier i fraga om syftet med investerings- eller
sparkontot, alternativt tillimpas administrativa pafdljder pa uttag som har gjorts innan dessa
forutsattningar har uppfyllts, och

4) de arliga insdttningarna ér begrénsade till ett belopp i euro motsvarande hogst 50 000 US-
dollar, och i bada fallen ska de regler fér sammanléggning av konton och valutaomrékning som
anges i 102 § tillimpas.

I de hogsta beloppen enligt 1 mom. 4 punkten i paragrafen beaktas inte 6verforingar av medel
till kontot fran ett eller flera konton som uppfyller forutséttningarna i 1 mom. eller 46 § eller
fran ett eller flera i 21—23 § avsedda pensionsfonder.

48 §

Sdrskilt livforsdkringsavtal
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Med sdrskilt livforsdkringsavtal avses ett avtal som uppfyller foljande forutséttningar:

1) avtalets 16ptid 16per ut innan den forsékrade fysiska personen fyller 90 ér,

2) regelbundna forsékringspremier som inte minskar over tid och som ska betalas minst
arligen under den tid som avtalet 16per eller fram till dess att den forsdkrade fyller 90 ar,
beroende pa vilken period som ar kortast,

3) avtalet har inget avtalsvirde som en person kan fa tillgang till genom uttag, lan eller pa
annat sitt utan att avtalet sigs upp,

4) det belopp som ska betalas ut vid avtalets annullering eller utgéng far inte 6verstiga de
sammanlagda forsidkringspremier som har betalats in under avtalet, minus dédsfalls-, sjukdoms-
och omkostnadsersittning for den period eller de perioder som avtalet 16pt och eventuella
belopp som har betalats innan avtalet har annullerats eller 16pt ut,

5) avtalet innehas inte av en person som forvérvat avtalet i viardeskapande syfte.

49 §
Sdrskilt konto i dodsbo

Med sdrskilt konto i dodsbo avses ett konto som innehas uteslutande av ett dodsbo, om
dokumentationen avseende kontot innehéller en handling om den avlidnes dod. Ett konto anses
innehas uteslutande av ett dodsbo fram till dess att tillgingarna i dodsboet Overgar till
tredjeparters besittning.

50§
Annat sdrskilt konto

Med annat sdrskilt konto avses ett konto som har grundats i samband med nagot av f6ljande:

1) en domstols beslut eller dom,

2) forséljning, byte eller uthyrning av fast eller 16s egendom, under forutsittning att kontot
uppfyller foljande forutsittningar:

a) kontomedlen utgors uteslutande av handpenning, deposition av ett lampligt belopp som
sdkerhet med en direkt koppling till transaktionen i friga, eller en liknande betalning, eller av
finansiella tillgdngar som satts in pa kontot i samband med forséljning, byte eller uthyrning av
egendomen,

b) kontot har grundats och anvénds uteslutande for att sdkerstilla fullgérandet av koparens
skyldighet att betala kopeskilling for egendomen, séljarens skyldighet att std for eventuella
ansvarsforpliktelser eller uthyrarens eller hyrestagarens skyldighet att ersétta eventuella skador
pa den hyrda egendomen i enlighet med hyreskontraktet,

¢) tillgangarna pa kontot, inklusive de inkomster som de genererar, kommer att utbetalas eller
pa annat sétt utfalla till formén for koparen, séljaren, uthyraren eller hyrestagaren néir
egendomen siljs, byts eller 6verlats, eller nédr hyresavtalet sags upp,

d) kontot &r inte ett marginalkonto eller liknande konto som &ppnats i samband med att en
finansiell tillgéng séljs eller byts,

e) kontot &r inte knutet till ett konto enligt 52 §,

3) en skyldighet for ett finansiellt institut som betalar kostnader for ett 1an med fast egendom
som sékerhet att sitta av en del av betalningen uteslutande i syfte att underlatta att skatter eller
forsakringspremier som ror den fasta egendomen kan betalas vid ett senare tillfalle,

4) en skyldighet for det finansiella institutet, enbart i syfte att underlétta betalning av skatter
vid ett senare tillfalle,

5) grundande av ett bolag eller ett bolags kapitalokning, under forutsittning att kontot
uppfyller f6ljande forutsattningar:
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a) kontot anvénds endast for att deponera kapital som ska anvindas for grundandet av eller
bolagets kapitalokning enligt vad som foreskrivs i lag,

b) eventuella belopp som innehas pa kontot blockeras till dess att det rapporteringsskyldiga
institutet erhaller en oberoende bekriftelse angdende grundandet eller kapitalokningen,

c) kontot stings eller omvandlas till ett konto i bolagets namn efter grundandet eller
kapitalokningen,

d) eventuella terbetalningar till f6ljd av att grundandet eller kapitalokningen misslyckats,
med avdrag for tjdnsteleverantdrers avgifter eller liknande avgifter, gors endast till de personer
som bidrog med beloppen,

e) kontot har inte Oppnats mer dn 12 manader tidigare.

518§
Sdrskilt inlaningskonto for elektroniska pengar

Med sdrskilt inlaningskonto for elektroniska pengar avses ett inlaningskonto som uppfyller
foljande forutsittningar:

1) alla elektroniska pengar som innehas for en kunds rakning forvaras pa kontot,

2) det glidande 90-dagars medelvérdets sammanlagda saldo eller virde under en period av
90 pa varandra foljande dagar 6verskrider inte 10 000 US-dollar eller ett belopp i euro som
motsvarar det nagon dag under nagot kalenderar.

52§
Sdrskilt kreditkortskonto

Med sdrskilt kreditkortskonto avses ett inlaningskonto som uppfyller foljande forutséttningar:

1) kontot finns uteslutande péa grund av att en kund gor en inbetalning som &verstiger det
utestdende saldot med avseende pé ett kreditkort eller annan revolverande kredit, och det
overskjutande beloppet aterbetalas inte omedelbart till kunden,

2) det finansiella institutet infor riktlinjer och forfaranden antingen for att forhindra att en
kund gor en inbetalning som Overstiger det utestdende saldot med mer an ett belopp i euro
motsvarande 50 000 US-dollar, eller for att sdkerstilla att en kundbetalning som dverstiger det
utestdende saldot med mer dn detta belopp aterbetalas till kunden inom 60 dagar, varvid de
regler for sammanléggning av konton och valutaomrékning som anges i 102 § ska tillaimpas i
bada fallen.

Vid tillimpning av 1 mom. 2 punkten i paragrafen betraktas som en kundbetalning som
Overstiger det utestdende saldot bland annat fordringar pa grund av returnerade varor. Daremot
betraktas fordringar som gidller omtvistade betalningar inte som en kundbetalning som
Overstiger det utestaende saldot.

53§
Hemvistjurisdiktion
Med hemvistjurisdiktion avses en jurisdiktion dir en fysisk person eller en enhet har sin
hemvist enligt skattelagstiftningen i den jurisdiktionen. Ett personbolag, ett kommanditbolag
och en liknande juridisk konstruktion som inte har en hemvistjurisdiktion ska anses ha sin

hemvist i den jurisdiktion dér dess faktiska foretagsledning ar beldgen.

54 §
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Rapporteringspliktig jurisdiktion
Med rapporteringspliktig jurisdiktion avses andra jurisdiktioner &n Finland.
55§
Person med hemvist i en rapporteringspliktig jurisdiktion

Med person med hemvist i en rapporteringspliktig jurisdiktion avses en fysisk person, ett
dddsbo efter en person som hade sin hemvist i en rapporteringspliktig jurisdiktion och en enhet
vars hemvistjurisdiktion &r ndgon annan dn Finland.

56 §
Rapporteringspliktig person

Med rapporteringspliktig person avses en annan person med hemvist i en rapporteringspliktig
jurisdiktion dn:

1) en enhet vars aktier det handlas regelméssigt med pd en eller flera etablerade
vardepappersmarknader,

2) vilken enhet som helst som dr en nérstdende enhet till en enhet som avses i 1 punkten,

3) en myndighetsenhet.

4) en internationell organisation,

5) en centralbank, och

6) ett finansiellt institut.

57§
Person med bestimmande inflytande

Med person med bestimmande inflytande avses en fysisk person som utdvar kontroll 6ver en
enhet.

Utover vad som foreskrivs i 1 mom. avses med person med bestimmande inflytande i fraga
om en trust stiftaren, forvaltaren, beskyddaren, formanstagaren eller formanstagarkretsen och
varje annan fysisk person som i sista hand utovar verklig kontroll 6ver trusten. I friga om andra
juridiska konstruktioner &n truster avses med person med bestimmande inflytande en person i
motsvarande eller liknande stéllning.

Definitionen av en person med bestimmande inflytande ska tolkas enhetligt med
definitionerna av verklig forménstagare i 1 kap. 5—7 § i lagen om forhindrande av penningtvétt
och av finansiering av terrorism.

588§
Rapporteringspliktigt konto

Med rapporteringspliktigt konto avses ett sadant finansiellt konto som administreras av ett
rapporteringsskyldigt finansiellt institut och som det rapporteringsskyldiga finansiella institutet
har identifierat som ett rapporteringspliktigt konto i enlighet med forfarandena for
kundkdnnedom enligt 2 kap. och vars kontohavare &r:

1) en rapporteringspliktig person, eller

2) en passiv icke-finansiell enhet med en person med bestimmande inflytande som ska
betraktas som en rapporteringspliktig person.
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59§
Odokumenterat konto

Med odokumenterat konto avses ett sddant redan befintligt enskilt konto, for vilket ett
rapporteringsskyldigt finansiellt institut inte kan faststilla hemvistjurisdiktionen for
kontohavaren i enlighet med forfarandena for kundkdnnedom.

60 §
Icke-finansiell enhet
Med icke-finansiell enhet avses en enhet som inte &r ett finansiellt institut.
61§
Aktiv icke-finansiell enhet

Med aktiv icke-finansiell enhet avses varje icke-finansiell enhet som uppfyller nagot av
foljande forutsattningar:

1) mindre &n 50 procent av den icke-finansiella enhetens bruttointékter under det foregdende
kalenderéret eller ndgon annan ldmplig rapporteringsperiod utgors av passiva intdkter, och
mindre &n 50 procent av de tillgdngar som innehades av den icke-finansiella enheten under det
foregdende kalenderéret eller ndgon annan ldmplig rapporteringsperiod utgors av tillgdngar som
genererar eller innehas i syfte att generera passiva intdkter,

2) aktierna i den icke-finansiella enheten &r foremal for regelmaissig handel pa en etablerad
virdepappersmarknad, eller sa dr enheten en nérstdende enhet till en enhet vars aktier dr foremal
for regelmissig handel pa en etablerad vardepappersmarknad,

3) den icke-finansiella enheten &r en myndighetsenhet, en internationell organisation, en
centralbank eller en enhet som helt dgs av ndgon eller nigra av dessa,

4) vésentligen all verksamhet i den icke-finansiella enheten bestar i att helt eller delvis dga
det utestdende aktieinnehavet i, eller tillhandahélla finansiering och tjénster till, ett eller flera
dotterbolag som bedriver handel eller affarsverksamhet som inte utgdr verksamhet i ett
finansiellt institut,

5) den icke-finansiella enheten bedriver &nnu inte ndgon affdrsverksamhet och har inte
tidigare bedrivit ndgon affarsverksamhet, men investerar kapital i tillgdngar i syfte att bedriva
annan affarsverksamhet dn verksamhet i ett finansiellt institut, under forutsittning att den icke-
finansiella enheten inte anses uppfylla kraven for detta undantag 24 ménader efter det datum da
den icke-finansiella enheten forst etablerades,

6) den icke-finansiella enheten har inte varit ett finansiellt institut under de senaste fem aren
och haller pé att avveckla sina tillgangar eller genomgér en omorganisation i syfte att fortsétta
eller &teruppta affirsverksamhet som inte utgor verksamhet i ett finansiellt institut,

7) den icke-finansiella enheten &dgnar sig huvudsakligen at finansierings- och
hedgingtransaktioner med eller &t nirstdende enheter som inte dr finansiella institut, och
tillhandahaller inte nagra finansierings- eller hedgingtjénster till ndgon enhet som inte &r en
nérstdende enhet, forutsatt att den grupp som séddana nirstdende enheter ingar i huvudsakligen
dgnar sig at affarsverksamhet som inte utgdr verksamhet i ett finansiellt institut,

8) den icke-finansiella enheten uppfyller foljande forutséttningar:

a) den har etablerats och ar verksam i den jurisdiktion dir den har sin hemvist uteslutande for
religiosa, vélgorenhetsmissiga, vetenskapliga, konstnérliga, kulturella, idrottsliga eller
utbildningsmaéssiga dndamal eller den har etablerats och ar verksam i den jurisdiktion dar den
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har sin hemvist och &r en sidan yrkesorganisation, branschorganisation, handelskammare,
arbetstagarorganisation, jordbruks- eller tradgardsbruksorganisation, medborgarorganisation
eller en organisation som uteslutande verkar for att frdmja social vélfard,

b) den dr befriad fran inkomstskatt i den jurisdiktion dér den har sin hemvist,

¢) den har inga aktiedgare eller medlemmar med &dgar- eller vinstintressen nir det géller dess
intékter eller tillgangar,

d) gillande lagstiftning i den jurisdiktion didr enheten har sin hemvist eller enhetens
stiftelseurkund tillater inte att nagra av enhetens intékter eller tillgdngar utdelas till eller anvands
till formén for en privatperson eller en enhet som inte dr en vélgdrenhetsenhet, férutom om detta
sker som en f6ljd av enhetens vilgorenhetsverksamhet eller som betalning av skélig ersittning
for utforda tjénster eller som betalning som motsvarar skéligt marknadsvérde for egendom som
enheten har forvirvat,

e) géllande lagstiftning i den jurisdiktion dir enheten har sin hemvist eller den icke-finansiella
enhetens stiftelseurkund foreskriver att alla tillgdngar vid enhetens likvidation eller upplosning
ska Overforas till en myndighetsenhet eller annan organisation utan vinstsyfte eller tillfalla
regeringen 1 den jurisdiktion déir enheten har sin hemvist eller ndgot politiskt
forvaltningsomréde under sddan regering.

Vid tillimpning av 1 mom. 4 punkten anses en enhet inte vara en icke-finansiell enhet om den
fungerar som eller utger sig for att vara en placeringsfond, sdsom en privat kapitalfond,
riskkapitalfond, leveraged buy-out-fond eller ndgon form av investeringsinstrument vars syfte
ar att forvdrva eller finansiera bolag och sedan inneha andelar i dessa bolag som
anldggningstillgdngar for investeringsdndamal.

62§
Passiv icke-finansiell enhet

Med passiv icke-finansiell enhet avses foljande enheter:

1) en annan icke-finansiell enhet &n en aktiv icke-finansiell enhet,

2)eni4 § 1 mom. 2 punkten avsedd investeringsenhet, som inte &r ett finansiellt institut i en
deltagande jurisdiktion.

63 §
Passiv inkomst

Med passiv inkomst avses:

1) utdelning och inkomst som motsvarar utdelning,

2) ridnta och inkomst som motsvarar rénta

3) hyror och royaltyer, med undantag for hyror och royaltyer som atminstone delvis har fatts
till £6ljd av att arbetstagarna i den icke-finansiella enheten aktivt har bedrivit affarsverksambhet,

4) livranta,

5) inkomst som har fatts fran rapporteringspliktiga kryptotillgdngar,

6) Overskott frdn forsdljning eller omséttning av finansiella tillgdngar eller
rapporteringspliktiga kryptotillgangar,

7) overskott fran varje transaktion rérande finansiella tillgéngar eller rapporteringspliktiga
kryptotillgangar,

8) overskott fran valutavaxling,

9) nettoinkomst frén swappar,

10) penningbelopp som fatts utifrén ett forsékringsavtal med kontantvirde.

Utan hinder av vad som bestdms i 1 mom., avses med passiv inkomst inte inkomst for en enhet
som regelbundet formedlar finansiella tillgdngar eller rapporteringspliktiga kryptotillgangar
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utifrén en transaktion som omfattas av enhetens regelméssiga handel eller affirsverksamhet
som formedlare av finansiella tillgdngar eller rapporteringspliktiga kryptotillgéngar.

64 §
Kontohavare

Med kontohavare avses en person som ett kontohallande finansiellt institut har registrerat eller
identifierat som innehavare av ett finansiellt konto.

I fraga om forsdkringsavtal med kontantvirde och livrinteavtal avses med kontohavare en
sddan person som ar berattigad att fa ett kontantvérde eller att dndra avtalets formanstagare. Om
det inte finns ndgon person som har tillgéng till kontantvérdet eller ritt att &ndra formanstagare,
ska kontohavaren anses vara varje person som i avtalet anges som édgare och varje person med
forvarvade rattigheter till utbetalning i enlighet med avtalet. Nér ett forsékringsavtal med
kontantvirde eller ett livranteavtal faller ut, anses varje person som i enlighet med avtalet har
ratt till utbetalning som kontohavare.

Med kontohavare avses inte en sddan annan person &n ett finansiellt institut som innehar ett
finansiellt konto till férmén for en annan person eller en annan persons rikning som ombud,
formyndare, forvaltare, underteckningsbehdrig, investeringsradgivare eller formedlare. 1 en
sédan situation avses med kontohavare den till vars formén eller for vars rakning ett finansiellt
konto fors.

65§
Forfaranden for bekimpning av penningtvdtt och for kundkdnnedom

Med forfaranden for bekdmpning av penningtvitt och for kundkdinnedom avses ett
rapporteringsskyldigt finansiellt instituts atgarder for att granska en kund i enlighet med kraven
pa bekdmpning av penningtvétt enligt bestimmelserna i lagen om forhindrande av penningtvatt
och av finansiering av terrorism.

66 §
Enhet

Med enhet avses en juridisk person eller en juridisk konstruktion, sdsom ett bolag, en
deldgarbeskattad juridisk person, en trust eller en stiftelse.

67 §
Ndrstaende enhet

Med ndrstdende enhet avses:

1) en enhet som kontrollerar en annan enhet eller kontrolleras av en annan enhet,

2) en enhet som stir under gemensam kontroll med en annan enhet, och

3) enheter som &r investeringsenheter enligt 4 § 1 mom. 2 punkten och som har en gemensam
forvaltning, som uppfyller kraven avseende atgidrder for kundkdnnedom for
investeringsenheterna i fraga.

En enhet anses kontrollera en annan enhet pa det sétt som avses i 1 mom., om den har direkt
eller indirekt innehav av 6ver 50 procent av rosterna och vérdet i en enhet.

68 §
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Skatteregistreringsnummer

Med skatteregistreringsnummer avses identifikationsnummer for skattebetalare eller en
funktionell motsvarighet om sddant nummer saknas.

69 §
Styrkande dokumentation

Med styrkande dokumentation avses

1) ett hemvistintyg utfirdat av ett behorigt myndighetsorgan i den jurisdiktion dér
betalningsmottagaren uppger sig ha hemvist,

2) for fysiska personer, en giltig identitetshandling som utfardats av ett behorigt
myndighetsorgan och som innehdller den fysiska personens namn och vanligtvis anvédnds for
identifikationsdndamal,

3) nédr det dr frdga om en enhet, officiella handlingar som utfdrdats av ett behorigt
myndighetsorgan och som innehdller enhetens namn och adressen till dess huvudkontor
antingen i den jurisdiktion dér enheten sédger sig ha sin hemvist eller i den jurisdiktion dér
enheten etablerades eller organiserades,

4) granskat bokslut, tredje parts kreditrapport, konkursansokan eller rapport frdn myndighet
med ansvar for vardepapperstillsyn.

Med styrkande dokumentation avses i fraga om ett redan befintligt enhetskonto &ven
klassificeringar av en kontohavare i ett rapporteringsskyldigt finansiellt instituts upplysningar,
om:

1) klassificeringarna har faststéllts pa grundval av ett standardiserat system for branschkoder
som registrerats av det rapporteringsskyldiga finansiella institutet i 6verensstimmelse med dess
normala affarsmetoder for forfaranden for bekdmpning av penningtvitt och for kundkdnnedom
eller for andra regleringsdndamal, och

2) det rapporteringsskyldiga finansiella institutet har infort klassificeringarna fore dagen for
klassificeringen av det finansiella kontot som ett redan befintligt konto, forutsatt att det
rapporteringsskyldiga finansiella institutet inte kénner till eller inte har anledning att kinna till
att en sédan klassificering ar felaktig eller otillforlitlig.

Vid tilldmpning av 2 mom. avses med ett standardiserat system for branschkoder ett
kodsystem som i den branschvisa klassificeringen av institut anviands for andra d&ndamal dn
skattedndamal.

70§
Intygande

Med intygande avses ett daterat intyg som har undertecknats eller pd annat sétt har styrkts av
kontohavaren eller en person med bestimmande inflytande och getts av kontohavaren eller en
person med bestimmande inflytande till det finansiella institutet, vilket gor det mojligt for det
rapporteringsskyldiga finansiella institutet att faststilla om kontot dr ett rapporteringspliktigt
konto och vilket innehaller foljande upplysningar:

1) namn pa kontohavaren eller personen med bestimmande inflytande,

2) bostadsadress for kontohavaren eller personen med bestimmande inflytande,

3) hemvistjurisdiktionerna for kontohavaren eller personen med bestimmande inflytande,

4) skatteregistreringsnumren for de rapporteringspliktiga jurisdiktionerna for kontohavaren
eller personen med bestimmande inflytande, om den rapporteringspliktiga jurisdiktionen har
lamnat ett skatteregistreringsnummer,

5) fodelsedatum for kontohavaren eller personen med bestimmande inflytande, och
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6) krav av det rapporteringsskyldiga finansiella institutet pa att kontohavaren eller personen
med bestimmande inflytande anméiler &ndringar i omsténdigheterna som péverkar faststillandet
av hemvistjurisdiktionen for det rapporteringsskyldiga finansiella institutet.

71§
Andring i omstindigheterna

Med dndring i omstindigheterna avses varje fordndring i eller tilligg till upplysningar
avseende en person eller ett konto, vilka stér i strid med tidigare upplysningar som faststiller
personens hemvistjurisdiktion eller tidigare upplysningar avseende kontot.

72§
Identifieringstjdinst

Med identifieringstjinst avses en elektronisk process som Finland, en rapporteringspliktig
jurisdiktion eller Europeiska unionen utan kostnad tillhandahaller till ett rapporteringsskyldigt
finansiellt institut for att det institutet ska kunna faststélla identiteten och hemvistjurisdiktionen
for en kontohavare eller en person med bestimmande inflytande.

2 kap.
Skyldigheter avseende dtgiirder for kundkinnedom

Allmdnna skyldigheter avseende dtgdrder for kundkdinnedom

73§
Rapporteringsplikten for ett konto
Ett konto ska rapporteras fran och med den dag di det har identifierats som ett
rapporteringspliktigt konto i enlighet med forfarandena for kundkdnnedom i detta kapitel.
Kontot ska behandlas som ett rapporteringspliktigt konto fram till dess att kontohavaren eller
personen med bestimmande inflytande upphor att vara en rapporteringspliktig person.
Uppgifterna om ett rapporteringspliktigt konto ska anmélas érligen till Skatteforvaltningen
under det kalenderér som foljer pa det kalenderér till vilket uppgifterna hanfor sig.
74 §
Faststillande av kontots saldo och virde
Kontots saldo och virde ska faststéllas enligt den sista dagen pé kalenderaret.
75§

Alternativa forfaranden for kundkdinnedom

Ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut kan tillimpa de forfaranden for kundkdnnedom
som giller for nya konton pé redan befintliga konton och de forfaranden for kundkénnedom
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som giller for hogvardekonton pa lagviardekonton. I sé fall tillimpas fortséttningsvis de regler
som i ovrigt ska tillimpas pa redan befintliga konton.

Skyldigheter avseende dtgdrder for kundkinnedom for lagvdrdekonton

76 §
Bostadsadresstest

Om ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut i sina arkiv har en aktuell bostadsadress i
hemvistjurisdiktionen till en innehavare av ett enskilt konto vilken baseras péd styrkande
dokumentation, far det rapporteringsskyldiga finansiella institutet, nir den faststéiller huruvida
innehavaren av detta enskilda konto &r en rapporteringspliktig person, behandla kontohavaren
som en person med hemvist i jurisdiktionen (bostadsadresstest).

Om en #dndring dger rum i de omstdndigheter som hénfor sig till kontot och ett
rapporteringsskyldigt finansiellt institut till foljd av detta kanner till eller har skl att kidnna till
att den styrkande dokumentationen enligt 1 mom. &r inkorrekt eller otillforlitlig, kan det
rapporteringsskyldiga finansiella institutet inte ldngre forlita sig pd bostadsadresstestet. Det
rapporteringsskyldiga finansiella institutet ska i s& fall inhdmta ett sddant intygande eller sdidan
ny styrkande dokumentation som redogdr for kontohavarens hemvistjurisdiktioner pa den
senare av foljande tidpunkter:

1) senast pa den sista dagen av det ar da en omstidndighet har &ndrats,

2) 90 kalenderdagar efter anmélan eller upptickten av en éndring i omsténdigheterna.

Om det rapporteringsskyldiga finansiella institutet i en situation enligt 2 mom. inte kan
inhdmta ett tillforlitligt intygande eller tillforlitlig ny styrkande dokumentation, ska det iaktta
forfarandet med sokning i elektroniska arkiv enligt 77 §.

77 §
Sokning av ldgvdirdekonton i elektroniska arkiv

Om ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut i sina arkiv inte har nagon aktuell
bostadsadress i hemvistjurisdiktionen till en innehavare av ett enskilt konto vilken baseras pa
styrkande dokumentation, ska det rapporteringsskyldiga finansiella institutet sdka igenom de
elektroniskt sokbara upplysningar som innehas av det rapporteringsskyldiga finansiella
institutet i friga om f6ljande indicier och tillimpa forfarandena enligt 2—35 mom.:

1) identifiering av att kontohavaren har hemvist i en rapporteringspliktig jurisdiktion,

2) aktuell postadress eller bostadsadress i1 en rapporteringspliktig jurisdiktion,

3) ett eller flera telefonnummer i en rapporteringspliktig jurisdiktion och inget telefonnummer
1 Finland,

4) stdende order, som inte avser inldningskonton, om &verforing av medel till ett konto i en
rapporteringspliktig jurisdiktion,

5) gillande fullmakt eller underteckningsrétt som tilldelats en person med en adress i en
rapporteringspliktig jurisdiktion,

6) en poste restante-adress eller ¢/o-adress i en rapporteringspliktig jurisdiktion om det dr den
enda adress som det rapporteringsskyldiga finansiella institutet har for kontohavaren i sina
arkiv.

Om inga av de indicier som anges i 1 mom. uppticks under sdkningen i de elektroniska
arkiven, behdver det rapporteringsskyldiga finansiella institutet inte vidta ndgra ytterligare
atgirder forrdn omstédndigheterna dndras vésentligt pa sa sitt att ett eller flera indicier kan
kopplas till kontot eller kontot blir ett hogvardekonto.
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Det rapporteringsskyldiga finansiella institutet ska behandla kontohavaren som en person som
har sin hemvist 1 varje rapporteringspliktig jurisdiktion for vilken ett indicium identifierats om:

1) ndgot av de indicier som anges i 1 mom. 1—5 punkten patrdffas under sdkningen i de
elektroniska arkiven, eller

2) omstandigheterna dndras pa ett sddant sitt att ett eller flera indicier kan kopplas till kontot.

Utan hinder av vad som bestdms i 3 mom. kan ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut om
det s véljer behandla en kontohavare pd samma sitt som fore dndringen i omsténdigheterna
fram till den av foljande tidpunkter som infaller senare:

1) fram till den sista dagen pa det ar dd omsténdigheterna dndrats,

2) 1 90 kalenderdagar fran det att indiciet patréffats.

Om en poste restante-adress eller c/o-adress uppticks under sokningen i de elektroniska
arkiven och ingen annan adress och inga andra av de indicier som anges i 1 mom. 1—>5 punkten
identifieras for kontohavaren, ska det rapporteringsskyldiga finansiella institutet tillimpa sddan
sokning i pappersarkiv som avses i 79 § eller frdn kontohavaren forsoka inhdmta ett intygande
eller styrkande dokumentation for att faststdlla kontohavarens hemvistjurisdiktioner. Om det
rapporteringsskyldiga finansiella institutet efter sokningen i pappersarkiv inte lyckas faststélla
nagot indicium och om forsoket att inhdmta ett intygande fran kontohavaren eller styrkande
dokumentation misslyckas, ska det anmila kontot som ett odokumenterat konto till
Skatteforvaltningen.

Utan hinder av vad som bestdms ovan i denna paragraf, behover ett rapporteringsskyldigt
finansiellt institut i foljande situationer inte behandla en kontohavare som en kontohavare med
hemvist i jurisdiktionen, d&ven om indicier enligt 1 mom. forekommer i frdga om kontot:

1) upplysningarna om kontohavaren inbegriper en aktuell postadress eller bostadsadress i den
rapporteringspliktiga  jurisdiktionen eller ett eller flera telefonnummer 1 den
rapporteringspliktiga jurisdiktionen och inget telefonnummer i Finland, eller stdende order, som
inte avser inlaningskonton, om &verforing av medel till ett konto i en rapporteringspliktig
jurisdiktion och det rapporteringsskyldiga finansiella institutet:

a) antingen inhdmtar eller tidigare har granskat och innehar dokumentation i form av ett
intygande dér kontohavaren intygar att denne har sin hemvistjurisdiktion endast i Finland, eller

b) antingen inhdmtar styrkande dokumentation fran kontohavaren, eller tidigare har granskat
och innehar arkivuppgifter om sidan styrkande dokumentation som faststiller att kontohavaren
inte &r en rapporteringspliktig person,

2) upplysningarna om kontohavaren inbegriper en géllande fullmakt eller underteckningsratt
som tilldelats en person med adress i den rapporteringspliktiga jurisdiktionen, och det
rapporteringsskyldiga finansiella institutet:

a) antingen inhdmtar eller tidigare har granskat och innehar dokumentation i form av ett
intygande dir kontohavaren intygar att denne har sin hemvistjurisdiktion endast i Finland, eller

b) antingen inhdmtar styrkande dokumentation frén kontohavaren, eller tidigare har granskat
och innehar arkivuppgifter om sddan styrkande dokumentation som faststéller att kontohavaren
inte dr en rapporteringspliktig person.

Forstdrkta granskningsforfaranden for hogvirdekonton

78 §
Sokning av hégvdrdekonton i elektroniska arkiv
Vad giller hogvirdekonton ska det rapporteringsskyldiga finansiella institutet sdka igenom

de elektroniskt sokbara upplysningar som innehas av det rapporteringsskyldiga finansiella
institutet i frdga om de indicier som avsesi 77 § 1 mom.
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79§
Sokning i pappersarkiv

Ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut behover inte géra nagon sdkning i pappersarkiv
om det rapporteringsskyldiga finansiella institutets elektroniskt sokbara upplysningar innehaller
falt for samtliga foljande upplysningar och val av dem:

1) kontohavarens hemvist,

2) den bostadsadress och den postadress till kontohavaren som finns 1 det
rapporteringsskyldiga finansiella institutets arkivuppgifter,

3) eventuella telefonnummer till kontohavaren som finns i det rapporteringsskyldiga
finansiella institutets arkivuppgifter,

4) nér det géller andra finansiella konton &n inl&ningskonton, upplysningar om huruvida
stdende order finns for 6verforing av medel fran kontot till ett annat konto, inklusive ett konto
hos en annan filial till det rapporteringsskyldiga finansiella institutet eller ett annat finansiellt
institut,

5) upplysningar om huruvida kontohavaren har en giltig c/o- eller poste restante-adress,

6) upplysningar om huruvida fullmakt eller underteckningsritt finns for kontot.

Det rapporteringsskyldiga finansiella institutet ska sdka igenom pappersarkiven i friga om
indicier enligt 77 § 1 mom. for alla upplysningar som avses i 1 mom., vilka det
rapporteringsskyldiga finansiella institutets elektroniska databaser inte tar “fram. Det
rapporteringsskyldiga finansiella institutet ska dessutom med avseende pa de indicier som avses
177 § 1 mom. granska foljande handlingar som géller kontot och som det finansiella institutet
har inhdmtat under de fem senaste aren i friga om de upplysningar som avses i 1 mom. och som
inte ingér i kundens nuvarande huvudkundregister:

1) den senaste inhdmtade styrkande dokumentationen avseende kontot.

2) det senaste kontodppningsavtalet eller den senaste dokumentationen nér det géller kontots
Oppnande.

3) den senaste dokumentation som det rapporteringsskyldiga finansiella institutet har inhdmtat
i enlighet med forfaranden for bekdmpning av penningtvitt och for kundkdnnedom eller for
andra regleringsdndamal,

4) samtliga gillande fullmakter eller underteckningsritter,

5) géllande staende order, som inte avser inlaningskonton, om éverforing av medel.

80 §
Forfragan hos kundansvarig

Ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut ska arligen gora en forfragan hos en kundansvarig
om den innehavare av ett hogviardekonto som har anvisats till honom eller henne ar en
rapporteringspliktig person. Om den kundansvarige har faktisk kinnedom om att innehavaren
av kontot 1 fraga dr en rapporteringspliktig person, ska det rapporteringsskyldiga finansiella
institutet betrakta kontot som ett rapporteringspliktigt konto.

81§
Konsekvenser av att indicier upptdcks

Om en eller flera av de indicier som avses i 77 § 1 mom. 1—5 punkten hittas i
granskningsforfarandet for hdgvardekonton eller om forhallandena fordndras pa ett sddant sétt
att ett eller flera indicier kan kopplas till kontot, ska det rapporteringsskyldiga finansiella
institutet behandla kontot som ett rapporteringspliktigt konto i1 forhallande till var och en av de
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rapporteringspliktiga jurisdiktioner for vilka ett indicium har identifierats. Ett konto behover
dock inte behandlas som ett rapporteringspliktigt konto, om det rapporteringsskyldiga
finansiella institutet beslutar att tillimpa forfarandet enligt 77 § 6 mom. och nagon av
undantagen i momentet &r tillimpligt pa kontot.

Om en c/o- eller poste restante-adress uppticks under det forstirkta granskningsforfarandet
for hogvirdekonton och ingen annan adress och inga andra av de indicier som anges i 77 §
1 mom. 1—S5 punkten identifieras for kontohavaren, ska det rapporteringsskyldiga finansiella
institutet frdn kontohavaren inhdmta ett intygande eller styrkande dokumentation for att
faststdlla kontohavarens hemvistjurisdiktioner. Om det rapporteringsskyldiga finansiella
institutet inte kan inhdmta ett sddant intygande eller sddan styrkande dokumentation, ska det
anméla kontot som ett odokumenterat konto till Skatteférvaltningen.

Om inga av de indicier som anges i 77 § 1 mom. uppticks under det forstirkta
granskningsforfarandet for hogvardekonton och om kontot inte identifieras som ett konto som
innehas av en rapporteringspliktig person utifran en forfrdgan hos kundansvarig som gjorts i
enlighet med 80 §, behover det rapporteringsskyldiga finansiella institutet inte vidta ytterligare
atgirder forrdn omstiandigheterna dndras pa ett sddant sétt att ett eller flera indicier kan kopplas
till kontot.

82§
Andring av ett lagvirdekonto till ett hogvirdekonto

Om ett redan befintligt enskilt konto inte har varit ett hdgvardekonto den 31 december 2015,
men Overgar till att bli ett hogvirdekonto den sista dagen under ett senare kalenderér, ska det
rapporteringsskyldiga finansiella institutet senast inom det kalenderar som nérmast foljer pa det
kalenderdr d& kontot Overgar till att bli ett hogvirdekonto slutféra det forstirkta
granskningsforfarandet med avseende pa hogvardekonton.

Om ett i 1 mom. avsett konto baserat pd det forstirkta granskningsforfarandet for
hogvirdekonton identifieras som ett rapporteringspliktigt konto, ska det rapporteringsskyldiga
finansiella institutet i enlighet med 3 kap. rapportera upplysningarna om detta konto till
Skatteforvaltningen fran och med det ar da det identifierades som ett rapporteringspliktigt konto
fram till dess att kontohavaren upphor att vara en rapporteringspliktig person.

83§
Genomforande av granskningsforfaranden pd nytt

Ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut ska i friga om ett odokumenterat konto genomfora
forstarkta granskningsforfaranden for hogvardekonton tills ett sddant konto inte ldngre &r
odokumenterat.

Nér ettt rapporteringsskyldigt finansiellt institut har genomfort  fOrstirkta
granskningsforfaranden for ett hogvardekonto, ar det inte skyldigt i fraga om andra &n
odokumenterade konton att genomfora forfarandena pd nytt, med undantag for den &rliga
forfragan hos kundansvarig enligt 80 §.

84 §
Andring i omstindigheterna avseende ett hégvirdekonto

Om det sker en dndring i omsténdigheterna med avseende pé ett hogvirdekonto pa ett sadant
sétt att ett eller flera av de indicier som anges 77 § 1 mom. kan kopplas till kontot, ska det
rapporteringsskyldiga finansiella institutet betrakta kontot som ett rapporteringspliktigt konto i
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forhallande till en sddan rapporteringspliktig jurisdiktion for vilken indicierna identifierats. Det
rapporteringsskyldiga finansiella institutet kan dock, om det si viljer, behandla personen pa
samma satt som fore dndringen i hogst 90 kalenderdagar fran den tidpunkt d& indiciet
uppticktes.

Utan hinder av vad som bestdms i 1 mom., behdver ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut
inte behandla ett konto som ett rapporteringspliktigt konto, om det beslutar att tillimpa
forfarandet enligt 77 § 6 mom. och om négot av undantagen i detta moment é&r tillimpligt pa
kontot.

85§
En kundansvarigs skyldighet att identifiera dndringar i omstindigheterna

Ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut ska genomfora forfaranden for att sékerstilla att
en kundansvarig identifierar varje dndring i omsténdigheterna avseende ett hogviardekonto. Om
en kundansvarig far information om en é&ndring i omstindigheterna, ska det
rapporteringsskyldiga finansiella institutet i frdga om kontot iaktta forfarandena enligt 84 §.

Skyldigheter avseende dtgdrder for kundkinnedom for ett nytt enskilt konto

86 §
Inhdmtande av intygande i samband med oppnande av ett nytt enskilt konto

Ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut ska i samband med &ppnande av ett nytt enskilt
konto:

1) inhdmta ett intygande som gor det mojligt for det rapporteringsskyldiga finansiella institutet
att faststélla kontohavarens hemvistjurisdiktioner, och

2) bekrifta tillforlitligheten i detta intygande pé grundval av de upplysningar som det
rapporteringsskyldiga finansiella institutet inhdmtat i samband med kontots 6ppnande, inklusive
dokumentation som inhdmtats i enlighet med forfarandet for bekdmpning av penningtvétt och
for kundkannedom.

Om intygandet styrker att kontohavaren har sin hemvist i nidgon rapporteringspliktig
jurisdiktion, ska det rapporteringsskyldiga finansiella institutet behandla kontot som ett
rapporteringspliktigt konto.

87§
Andring i omstindigheterna avseende ett nytt enskilt konto

Om omstidndigheterna éndras avseende ett nytt enskilt konto pa ett sitt som gor att det
rapporteringsskyldiga finansiella institutet far kinnedom om eller ges anledning att kénna till
att det ursprungliga intygandet &r inkorrekt eller otillforlitligt, kan det rapporteringsskyldiga
finansiella institutet inte forlita sig pa det ursprungliga intygandet. Det rapporteringsskyldiga
finansiella institutet ska i sé fall frin kontohavaren inhdmta ett nytt tillforlitligt intygande, vilket
styrker kontohavarens hemvistjurisdiktioner, eller en utredning och behovlig dokumentation
som styrker att det ursprungliga intygandet ar tillforlitligt.

Om det rapporteringsskyldiga finansiella institutet i en i 1 mom. avsedd situation inte far nagot
tillforlitligt intygande pé det sétt som forutsitts i momentet i fraga frén kontohavaren, ska det
betrakta att kontohavaren har sin hemvist i féljande jurisdiktioner:
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1) jurisdiktioner som kontohavaren har uppgett vara sina hemvistjurisdiktioner i det
ursprungliga intygandet,

2) jurisdiktioner som é&r eventuella hemvistjurisdiktioner for kontohavaren till foljd av
andringar i omstindigheterna.

Med undantag for vad som bestdms i 2 mom., kan ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut
om det sa viljer behandla en kontohavare p& samma sétt som fore dndringen i omsténdigheterna
1 hogst 90 kalenderdagar riknat fran det tidigare av foljande:

1) intygandet éndras till ett inkorrekt eller otillforlitligt intygande pd grund av dndringen i
omstindigheterna,

2) det ursprungliga intygandets tillforlitlighet faststills,

3) det rapporteringsskyldiga finansiella institutet far ett nytt tillforlitligt intygande.

Skyldigheter avseende dtgdrder for kundkdnnedom for redan befintliga enhetskonton

88 §
Redan befintliga enhetskonton som ska undersokas

Ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut ska undersoka foljande redan befintliga
enhetskonton genom att iaktta forfarandena enligt 90—092 §:

1) ett konto vars totala saldo eller virde overstigit ett belopp i euro motsvarande 250 000 US-
dollar den 31 december 2015,

2) ett konto vars totala saldo eller vérde inte Gverstigit ett belopp i euro motsvarande
250 000 US-dollar den 31 december 2015, men vars saldo eller véarde dverstiger detta belopp
pa den sista dagen pa nagot senare kalenderér.

89 §
Redan befintliga enhetskonton som inte behover granskas, identifieras eller rapporteras

Savida det rapporteringsskyldiga finansiella institutet inte gor ett annat val, antingen avseende
alla redan befintliga enhetskonton eller separat avseende en tydligt identifierad grupp av sadana
konton, behover det finansiella institutet inte granska, identifiera eller rapportera ett redan
befintligt enhetskonto med ett sammanlagt saldo eller viarde som den 31 december 2015 inte
oOverstigit ett belopp i1 euro motsvarande 250 000 US-dollar. Om kontots totala saldo eller vérde
Overstiger detta belopp p& den sista dagen pd nagot efterfoljande kalenderdr, ska det
rapporteringsskyldiga finansiella institutet genom att iaktta forfarandena enligt 90—92 §
granska och identifiera och vid behov rapportera kontot fran och med det &r under vars sista dag
kontots totala saldo eller virde dverstiger detta belopp.

90 §

Faststdllande av en innehavare av ett redan befintligt enhetskonto som en
rapporteringspliktig person

Ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut ska undersdka de uppgifter som det har forvarat
med tanke péd reglering och kundrelationer for att faststdlla om dessa uppgifter visar att
kontohavaren har hemvist i en rapporteringspliktig jurisdiktion. De upplysningar som visar att
kontohavaren har hemvist i en rapporteringspliktig jurisdiktion omfattar bland annat platsen for
enhetens bildande eller organisation och en adress i den rapporteringspliktiga jurisdiktionen.
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Om de upplysningar som avses i 1 mom. visar att kontohavaren har sin hemvist i en
rapporteringspliktig jurisdiktion, ska det rapporteringsskyldiga finansiella institutet behandla
kontot som ett rapporteringspliktigt konto. Ett konto ska dock inte behandlas som ett
rapporteringspliktigt konto, om det rapporteringsskyldiga finansiella institutet:

1) frén kontohavaren inhdmtar ett intygande enligt vilket kontohavaren inte 4r en
rapporteringspliktig person, eller

2) utifran allmént tillgingliga uppgifter tillforlitligt faststiller att kontohavaren inte &r en
rapporteringspliktig person.

91§

Faststdllande av ett redan befintligt enhetskonto som en passiv icke-finansiell enhet med en
eller flera rapporteringspliktiga personer med bestimmande inflytande

Det rapporteringsskyldiga finansiella institutet ska faststdlla huruvida kontohavaren &r en
passiv icke-finansiell enhet. For faststdllandet ska det rapporteringsskyldiga finansiella institutet
inhdmta ett intygande frdn kontohavaren. Inget intygande behdver dock inhdmtas om det
rapporteringsskyldiga finansiella institutet utifrén uppgifter som det forfogar dver eller som ar
allmant tillgéngliga pé ett tillforlitligt sétt kan faststélla att kontohavaren ar:

1) en aktiv icke-finansiell enhet, eller

2) ett annat finansiellt institut &n en 14 § 1 mom. 2 punkten avsedd investeringsenhet som inte
ar ett finansiellt institut i en deltagande jurisdiktion.

Ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut ska faststilla personerna med bestimmande
inflytande 6ver en kontohavare som har faststéllts som en passiv icke-finansiell enhet. Nér ett
rapporteringsskyldigt finansiellt institut faststéller personerna med bestimmande inflytande,
kan det forlita sig pa uppgifter som har inhdmtats och forvarats i enlighet med kraven for
forfaranden for bekdmpning av penningtvitt och for kundkdnnedom.

Ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut ska faststdlla om en kontohavare som har
faststéllts som en passiv icke-finansiell enhet har personer med bestimmande inflytande som &r
rapporteringspliktiga personer. Vid faststillandet kan det rapporteringsskyldiga finansiella
institutet forlita sig pa:

1) upplysningar som har inhdmtats och forvarats i enlighet med kraven for forfaranden for
bekdmpning av penningtvitt och for kundkdnnedom, om kontot &r ett redan befintligt
enhetskonto som fors av en eller flera icke-finansiella enheter och kontots totala saldo eller
vérde inte dverstiger ett belopp i euro motsvarande 1 000 000 US-dollar, eller

2) ett intygande dver personer med bestimmande inflytande vilket har getts av en person med
bestammande inflytande eller kontohavaren.

Om nagon av personerna med bestimmande inflytande 6ver den passiva icke-finansiella
enheten dr en rapporteringspliktig person, ska kontot betraktas som ett rapporteringspliktigt
konto.

92§
Tidpunkten for att granska ett redan befintligt enhetskonto

Om ett redan befintligt enhetskontos totala saldo eller virde inte har overstigit ett belopp i
euro motsvarande 250 000 US-dollar den 31 december 2015, men Overstiger detta belopp den
31 december nédgot senare ar, ska det rapporteringsskyldiga finansiella institutet slutfora
granskningsforfarandena for kontot under det ar som foljer efter d& ar d& kontots totala saldo
eller viarde Gverstiger detta belopp.

93§
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Andring i omstindigheterna avseende ett redan befintligt enhetskonto

Om en omstdndighet dndras med avseende pa ett redan befintligt enhetskonto pa ett sitt som
gOr att det rapporteringsskyldiga finansiella institutet far kdinnedom om eller ges anledning till
att kinna till att ett intygande eller ndgon annan dokumentation med avseende pa kontot ar
inkorrekt eller otillforlitlig, ska det rapporteringsskyldiga finansiella institutet omprdova sin
bedomning av kontots status i enlighet med de forfaranden som anges i 90 och 91 §. Det
rapporteringsskyldiga finansiella institutet ska som en del av faststéllandet genomfora foljande
forfaranden antingen senast pa den sista dagen pa kalenderaret i fraga eller 90 kalenderdagar
efter anmaélan eller upptickten av en sddan dndring i omstidndigheterna, beroende pé vilken av
tidpunkterna som &r senare:

1) for att faststdlla om kontohavaren dr en rapporteringspliktig person, inhédmta antingen ett
intygande eller en tillforlitlig utredning samt den nodvéindiga dokumentationen for att
sdkerstélla intygandets eller utredningens tillforlitlighet,

2) for att faststdlla om kontohavaren ir ett finansiellt institut, en aktiv icke-finansiell enhet
eller en passiv icke-finansiell enhet, inhdmta ytterligare dokumentation eller ett intygande for
att visa att kontohavaren &r en aktiv icke-finansiell enhet eller ett finansiellt institut,

3) for att faststélla om en person med bestimmande inflytande i en passiv icke-finansiell enhet
ar en rapporteringspliktig person, inhdmta antingen ett intygande eller en tillforlitlig utredning
samt den nddvindiga dokumentationen for att sékerstilla intygandets eller dokumentationens
tillforlitlighet.

Om det rapporteringsskyldiga finansiella institutet i en situation enligt 1 mom. 1 punkten inte
far nagot intygande eller nagon tillforlitlig utredning, ska det behandla kontohavaren som en
rapporteringspliktig person 1 varje rapporteringspliktig jurisdiktion som indicierna anger.

Om det rapporteringsskyldiga finansiella institutet i en situation enligt 1 mom. 2 punkten inte
far ytterligare dokumentation eller ett intygande, ska det behandla kontohavaren som en passiv
icke-finansiell enhet.

Om det rapporteringsskyldiga finansiella institutet i en situation enligt 1 mom. 3 punkten inte
far nagot intygande eller nagon tillforlitlig utredning, ska det anvinda indicierna avseende
personen med bestdmmande inflytande i dess arkiv for att faststélla om personen med
bestammande inflytande ar en rapporteringspliktig person.

Skyldigheter avseende dtgdrder for kundkdnnedom for nya enhetskonton

94§
Faststdllande av en innehavare av ett nytt enhetskonto som en rapporteringspliktig person

Det rapporteringsskyldiga finansiella institutet ska i samband med 6ppnande av konto:

1) inhdmta ett intygande fran kontohavaren som gor det majligt for det rapporteringsskyldiga
finansiella institutet att faststdlla hemvistjurisdiktionerna for innehavaren av det nya
enhetskontot, och

2) bekrifta tillforlitligheten i detta intygande pa grundval av de upplysningar som det har
inhdmtat i samband med kontots 6ppnande, inklusive den dokumentation som har inhdmtats i
enlighet med forfarandet for bekdmpning av penningtvétt och for kundkannedom.

Om enheten bekraftar att den inte har nagon hemvistjurisdiktion, far det rapporteringsskyldiga
finansiella institutet forlita sig pa adressen till enhetens huvudkontor for att faststélla
kontohavarens hemvistjurisdiktion.

Om det av intygandet frdn kontohavaren framgér att kontohavaren har sin hemvist i ndgon
rapporteringspliktig jurisdiktion, ska det rapporteringsskyldiga finansiella institutet behandla
kontot som ett rapporteringspliktigt konto. Kontot ska dock inte behandlas som ett
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rapporteringspliktigt konto, om det rapporteringsskyldiga finansiella institutet utifrén uppgifter
som det forfogar dver eller som ar allmént tillgéngliga pa ett tillforlitligt sétt kan faststélla att
kontohavaren inte &r en rapporteringspliktig person i friga om denna rapporteringspliktiga
jurisdiktion.

95§

Faststillande av en enhet som en passiv icke-finansiell enhet med en eller flera
rapporteringspliktiga personer med bestdmmande inflytande

Det rapporteringsskyldiga finansiella institutet ska faststdlla huruvida kontohavaren ar en
passiv icke-finansiell enhet. For faststillandet ska det rapporteringsskyldiga finansiella institutet
inhdmta ett intygande fran kontohavaren. Inget intygande behdver dock inhdmtas om det
rapporteringsskyldiga finansiella institutet utifran uppgifter som det férfogar dver eller som &r
allmént tillgéngliga pé ett tillforlitligt sitt kan faststélla att kontohavaren &r:

1) en aktiv icke-finansiell enhet, eller

2) ett annat finansiellt institut &n eni4 § 1 mom. 2 punkten avsedd investeringsenhet som inte
ar ett finansiellt institut i en deltagande jurisdiktion.

Det rapporteringsskyldiga finansiella institutet ska faststilla personerna med bestimmande
inflytande oOver kontohavaren. Det rapporteringsskyldiga finansiella institutet kan vid
faststdllandet av personer med bestimmande inflytande anvdnda de upplysningar som har
inhdmtats och fOrvarats i enlighet med det rapporteringsskyldiga finansiella institutets
forfaranden for bekdmpning av penningtvitt och for kundkénnedom under forutséttning att
forfarandena &r forenliga med lagen om forhindrande av penningtvétt och av finansiering av
terrorism. Om det rapporteringsskyldiga finansiella institutet inte omfattas av
tillimpningsomradet fér den ndimnda lagen, ska det iaktta i huvudsak liknande forfaranden som
for faststéllandet av personer med bestimmande inflytande.

Ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut ska faststdlla om en kontohavare som har
faststéllts som en passiv icke-finansiell enhet har personer med bestimmande inflytande som &r
rapporteringspliktiga personer. Det rapporteringsskyldiga finansiella institutet kan vid
faststdllandet anvidnda ett intygande fran kontohavaren eller en person med bestimmande
inflytande.

Om nagon av personerna med bestimmande inflytande Gver den passiva icke-finansiella
enheten dr en rapporteringspliktig person, ska kontot betraktas som ett rapporteringspliktigt
konto.

96 §
Andring i omstindigheterna avseende nya enhetskonton
Om en omstindighet dndras med avseende pa ett nytt enhetskonto pa ett sitt som gor att det
rapporteringsskyldiga finansiella institutet far kinnedom om eller ges anledning till att kdnna
till att ett intygande eller ndgon annan dokumentation med avseende pé kontot &r inkorrekt eller
otillforlitlig, ska det rapporteringsskyldiga finansiella institutet omprdéva sin beddmning av
kontots status i enlighet med de forfaranden som anges i 93 §.

Sdrskilda skyldigheter avseende dtgdrder for kundkdinnedom

97§
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Situationer ddr ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut inte har méjlighet att fd ett
intygande i samband med oppnande av ett nytt konto

Utan hinder av vad som bestdms ovan i detta kapitel, behdver ett finansiellt institut inte fa
nagot tillforlitligt intygande innan ett nytt konto 6ppnas, om det inte d4r mdjligt p4 grund av
sdrdragen 1 verksamhetsomrddet for det rapporteringsskyldiga finansiella institutet. Det
rapporteringsskyldiga finansiella institutet ska dock alltid fa ett tillforlitligt intygande senast
inom 90 kalenderdagar fran det att kontot har 6ppnats.

Om det rapporteringsskyldiga finansiella institutet inte far ndgot intygande inom den krévda
tiden, ska det stinga kontot utan obefogat drojsmal.

98 §

Inkorrekt eller otillforlitligt intygande eller inkorrekt eller otillforlitlig styrkande
dokumentation

Ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut far inte forlita sig pé ett intygande eller pa
styrkande dokumentation om det rapporteringsskyldiga finansiella institutet kinner till eller har
anledning att kénna till att intygandet eller den styrkande dokumentationen &r inkorrekt eller
otillforlitlig.

99 §

Tillimpning av skyldigheterna avseende dtgdrder for kundkdnnedom for redan befintliga
konton pa ett nytt konto

Ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut ska tillimpa bestimmelserna om forfaranden for
kundkidnnedom for redan befintliga konton pé ett nytt konto, om det undantagsvis inte kan fa
ett tillforlitligt intygande avseende ett nytt konto i tillrdckligt god tid for att fullgdra sin
skyldighet enligt 2 och 3 kap. i denna lag under det ar da kontot 6ppnas. Bestimmelserna om
forfaranden for kundkénnedom ska tillimpas fram till dess att det rapporteringsskyldiga
finansiella institutet har fatt ett intygande och faststallt att det &r tillforlitligt.

100 §

Alternativa forfaranden for finansiella konton som innehas av formdnstagare till
forsdkringsavtal med kontantvdrde eller livrinteavtal

Ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut far anta att en fysisk person som &r forménstagare
till ett forsdkringsavtal med kontantvdrde eller ett livrdnteavtal och som mottar en
dodsfallsforman inte &r en rapporteringspliktig person. Det rapporteringsskyldiga finansiella
institutet far behandla ett sidant finansiellt konto som ett annat dn ett rapporteringspliktigt konto

Utan hinder av vad som bestdms i 1 mom., ska det rapporteringsskyldiga finansiella institutet
behandla ett konto enligt 1 mom. som ett rapporteringspliktigt konto, om det
rapporteringsskyldiga finansiella institutet kénner till eller har anledning att kdnna till att
formanstagaren &r en rapporteringspliktig person. Det rapporteringsskyldiga finansiella
institutet har anledning att k&#nna till att formanstagaren for ett forsdkringsavtal med
kontantvérde &r en rapporteringspliktig person, om de uppgifter som det rapporteringsskyldiga
finansiella institutet har inhdmtat och som géller formanstagaren innehaller de indicier som
avses i 77 § 1 mom. Om ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut har faktisk kinnedom om
eller har anledning att kénna till att formanstagaren ar en rapporteringspliktig person, ska det
rapporteringsskyldiga finansiella institutet folja forfarandena i 76 och 77 §.
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101 §
Alternativa forfaranden for gruppforsdkringsavtal med kontantvérde och grupplivrinteavtal

Ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut fir behandla ett finansiellt konto som é&r en
medlems andel i ett gruppforsékringsavtal med kontantvérde eller ett grupplivrianteavtal som ett
annat dn ett rapporteringspliktigt konto fram till den dag d& en summa utbetalas till den
anstéllda, forsdkringstagaren eller formanstagaren och kontot uppfyller foljande forutsittningar:

1) gruppforsdkringsavtalet med kontantvdrde eller grupplivrinteavtalet &r stéllt till en
arbetsgivare och det ticker minst 25 anstéllda eller forsékringstagare,

2) de anstillda eller forsdkringstagarna har rétt att erhélla det kontraktsvérde som é&r kopplat
till deras andel och namnge forménstagare for den formén som ska utbetalas vid den anstilldes
doéd, och

3) det sammanlagda belopp som ska utbetalas till en anstilld, forsékringstagare eller
forménstagare Gverstiger inte ett belopp i euro motsvarande 1 000 000 US-dollar.

102 §
Regler for sammanldggning av kontosaldon samt valutaomvandling

For att faststdlla ett ssmmanlagt saldo eller virde for de finansiella konton som innehas av en
fysisk person eller en enhet ska ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut ldgga samman
samtliga finansiella konton som fors av det rapporteringsskyldiga finansiella institutet eller av
en nirstdende enhet, men endast om det rapporteringsskyldiga finansiella institutets
informationssystem kopplar de finansiella kontona till ett dataelement samt tillater
sammanlidggning av kontosaldon och kontovédrden. Varje innehavare av ett gemensamt dgt
finansiellt konto ska paforas det totala saldot eller vardet for det gemensamt dgda finansiella
kontot.

For att faststilla ett sammanlagt saldo eller virde for ett finansiellt konto som innehas av en
fysisk person i syfte att avgdra om ett finansiellt konto &r ett hogviardekonto, ska det
rapporteringsskyldiga finansiella institutet dven ligga samman samtliga sddana finansiella
konton som en kundansvarig kénner till eller har anledning att kinna till som finansiella konton
som direkt eller indirekt 4gs, kontrolleras eller har 6ppnats forutom i egenskap av forvaltare av
en och samma person.

Nar det rapporteringsskyldiga finansiella institutet raknar det totala saldot eller virdet kan det
anvinda euro som valuta. Om det rapporteringsskyldiga finansiella institutet anvénder euro som
valuta da det rdknar beloppet, ska det omvandla de belopp som har angetts i US-dollar i denna
lag till euro i slutet av kalenderéret.

103 §
Skyldighet att registrera och forvara upplysningar

Ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut ska registrera de atgirder och upplysningar som
det anvénder for att genomfora forfarandena och fullgoéra skyldigheterna enligt 2 och 3 kap. De
registrerade atgirderna och upplysningarna ska vara tillgéingliga i minst sex &r frén utgangen av
det kalenderar som de géller.

Om ett konto avslutas, ska det rapporteringsskyldiga finansiella institutet forvara de
upplysningar som har inhdmtats och registrerats for att genomfora forfarandena och fullgdra
skyldigheterna enligt 2 och 3 kap. i sex ar efter det ar dé kontot har avslutats.
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3 kap.

Limnande av upplysningar

104 §
Tidpunkt och metod for ldmnande av upplysningar

Ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut ska kalenderarsvis lamna de upplysningar som
avses i detta kapitel eller uppgift om att rapporteringspliktiga konton inte funnits till
Skatteforvaltningen fore slutet av januari aret efter kalenderfret genom att anvidnda en
elektronisk datagverforingsmetod som Skatteforvaltningen har offentliggjort.

105 §
Upplysningar som ska anmdlas

Ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut ska ldmna f6ljande upplysningar om sig sjdlv och
varje rapporteringspliktigt konto till Skatteférvaltningen:

1) det rapporteringsskyldiga finansiella institutets namn och skatteregistreringsnummer eller
om skatteregistreringsnummer saknas, en motsvarande identifierare,

2) kontohavarens namn, adress, hemvistjurisdiktioner, skatteregistreringsnummer och i fraga
om en fysisk person fodelsedatum och fodelseort,

3) namn, adress, hemvistjurisdiktioner, skatteregistreringsnummer, fodelsedatum och
fodelseort for varje person med bestimmande inflytande som ska betraktas som
rapporteringspliktig person i1 enheten samt den eller de roller genom vilka varje
rapporteringspliktig person ér en person med bestimmande inflytande i enheten,

4) huruvida ett tillforlitligt intygande har ldmnats in av varje kontohavare och eventuella
personer med bestimmande inflytande,

5) huruvida kontot dr ett gemensamt konto, inbegripet antalet gemensamma kontoinnehavare,

6) kontonummer eller om kontonummer saknas, en motsvarighet till ett sddant, typ av konto
och huruvida kontot utgor ett redan befintligt konto eller ett nytt konto,

7) kontots saldo eller virde, inklusive kontantvirdet eller &terkopsvérdet for ett
forsakringsavtal med kontantvérde eller ett livranteavtal, i slutet av kalenderaret, eller om kontot
har stangts under aret, information om sténgningen av kontot.

I friga om ett depékonto ska det rapporteringsskyldiga finansiella institutet dessutom anméla
foljande uppgifter:

1) totalt bruttobelopp for rénta, totalt bruttobelopp for utdelning och totalt bruttobelopp for
annan inkomst som hérror fran de tillgangar som forvaltas pa kontot, och som i vart och ett av
fallen betalats ut till eller krediterats kontot under ett kalenderar,

2) total bruttoavkastning fran forséljning eller inldsen av finansiella tillgdngar som har betalats
ut till eller krediterats kontot under ett kalenderdr under vilket det rapporteringsskyldiga
finansiella institutet har agerat som forvaltare, méklare, ombud eller annan form av foretrddare
for kontohavaren.

Nar det géller inldningskonton, ska det rapporteringsskyldiga finansiella institutet dessutom
anméla totalt bruttobelopp for rédnta som betalats ut till eller krediterats kontot under
kalenderéret.

Det rapporteringsskyldiga finansiella institutet ska i friga om en s&dan andel i eget kapital
som fOrvaltas i en investeringsenhet och som &r en juridisk konstruktion dessutom anméla
upplysningar utifrén vilka den rapporteringspliktige personen ar innehavare av andelar i eget
kapital.
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Ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut ska i frdga om andra konton dn depékonton och
inlaningskonton dven anméla det totala bruttobelopp som under kalenderéret har betalats ut till
eller har krediterats kontohavaren, for vilket det rapporteringsskyldiga finansiella institutet star
som garant for eller dr géldenér for, inklusive sammanlagt belopp for eventuella betalningar av
inldsen som har gjorts till kontohavaren under kalenderaret.

Det rapporteringsskyldiga finansiella institutet ska dessutom anméla den valuta i vilken varje
belopp har anmalts.

106 §
Undantag till de upplysningar som ska ldmnas

Utan hinder av vad som bestims i 105 § 1 mom. 2—4 punkten, behdver det
rapporteringsskyldiga finansiella institutet inte anméila skatteregistreringsnummer eller
fodelsedatum for ett redan befintligt konto, om det rapporteringsskyldiga finansiella institutet
inte har dessa upplysningar och det rapporteringsskyldiga finansiella institutet inte behdver
inhdmta dessa med stdd av lagstiftningen i Finland eller en réttsakt av Europeiska unionen. Ett
rapporteringsskyldigt finansiellt institut ska dock gora rimliga anstréngningar for att inhdmta
skattereg1strer1ngsnummer och fodelsedatum for redan beﬁnthga konton:

1) fore utgangen av det kalenderar som foljer pd det &r da redan befintliga konton har
identifierats som rapporteringspliktiga konton

2) alltid da det krdvs att det rapporteringsskyldiga finansiella institutet uppdaterar
upplysningar om redan befintliga konton genom att iaktta de nationella forfarandena for
bekdmpning av penningtvétt och for kundkénnedom.

Utan hinder av vad som bestdims i 105 § 1 mom. 2 och 3 punkten, behdver ett
rapporteringsskyldigt finansiellt institut inte anméila skatteregistreringsnumret for en
hemvistjurisdiktion som inte har gett nagot skatteregistreringsnummer.

Utan hinder av vad som bestims i 105 § 1 mom. 2 och 3 punkten, behdver ett
rapporteringsskyldigt finansiellt institut inte anméla upplysningen om fodelseorten om foljande
forutsattningar ar uppfyllda:

1) lagstiftningen i Finland eller en réttsakt av Europeiska unionen vilken ar i kraft eller har
varit i kraft den 5 januari 2015 forutsétter inte att det rapporteringsskyldiga finansiella institutet
inhdmtar eller anméiler upplysningen om fodelseort,

2) upplysningen om fodelseort &r tillgénglig i de elektroniskt sdkbara upplysningar som det
finansiella institutet administrerar.

Utan hinder av vad som bestdms i 105 § 2 mom. 2 punkten och om det rapporteringsskyldiga
finansiella institutet inte bestimmer nigot annat i fraga om vilken tydligt specificerade
kontogrupp som helst, behdver det rapporteringsskyldiga finansiella institutet inte anméila
bruttointékter fran forséljning eller inlosen av finansiella tillgdngar till den del som det
rapporteringsskyldiga finansiella institutet anmaéler bruttointékterna fran sddan forsiljning eller
inlésen av finansiella tillgadngar i enlighet med lagen om skyldighet for rapporteringsskyldiga
leverantdrer av kryptotillgangstjinster att limna upplysningar i friga om beskattning.

4 kap.

Ikrafttridande- och dvergingsbestimmelser

107 §

Tkrafttrddande- och overgdangsbestimmelse
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Denna lag triader i kraft den 1 januari 2026.

Lagen tillaimpas for forsta gdngen pa det kalenderar som bdrjar den 1 januari 2026.

De bestammelser som gillde vid ikrafttrddandet av denna lag tillimpas pa anméilning av
upplysningar och fullgérande av andra skyldigheter i frdga om upplysningar som géller
kalenderéren fore kalenderaret 2026.

Helsingfors den 28 november 2025

Republikens President

Alexander Stubb

Finansminister Riikka Purra
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